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Autorska prava a ochranné znamky

Bez predchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakazano reprodukovatlibovolnou ¢ast
této publikace, ukladat ve vyhleddvacim systému nebo prendset libovolnou formou nebo prostiedky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahrdvanim nebo jakymkoli jinym zptisobem. Spole¢nost neponese pfimou
odpovédnost za pouZiti zde uvedenych informaci. Neodpovida ani za ptipadné skody plynouci z pouziti zde
uvedenych informaci. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou uréeny vyhradné k pouziti pfi praci s vyrobkem
spole¢nosti Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za dusledky pouziti téchto informaci pti préci s jinymi vyrobky.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji poboc¢ky nenesou vici kupujicimu nebo tfetim stranam zadnou
odpovédnost za $kody, ztraty, ndklady nebo vydaje zptisobené kupujicimu nebo tfetim strandm jako diisledek
ndhodného ¢inespravného pouziti tohoto produktu, neodborné upravy, opravy ¢i zmény produktu nebo nedodrzeni
pokynti pro obsluhu a idrzbu dodanych spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation a jeji dcefiné spole¢nosti neodpovidaji za zadné skody nebo problémy
zpusobené pouzitim jakéhokoli prisludenstvi nebo spotfebniho materialu, na nichz neni uvedeno oznaceni
originalnich produktii Original Epson Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson
Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za zadné skody zptisobené elektromagnetickym rusenim vzniklym
v diisledku pouziti kabelt rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved Products
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSONB® je registrovana ochranna zndmka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION jsou
ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM alogo PRINT Image Matching jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Véechna préva vyhrazena.

Intel® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Intel Corporation.

PowerPC® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.
Software Epson Scan je ¢aste¢né zaloZen na praci organizace Independent JPEG Group.

libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Microsoft®, Windows® a Windows Vista® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh®, Mac OS® a OS X® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

Nézvy aloga ABBYY® a ABBYY FineReader® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti ABBYY Software
House.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat a Photoshop jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe systems Incorporated, které
mohou byt v ramci nékterych jurisdikei registrované.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim vceliim a mohou byt ochrannymi
zndmkami ptislusnych viastnikii. Spolecnost Epson se vzddavd viech prdv na tyto znacky.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. VSechna prava vyhrazena.
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Uvod

Kde hledat informace

Nejnovéjsi verze nize uvedenych prirucek jsou dostupné na strankach zédkaznické podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)
d  Zacdiname (tistény format):
Obsahuje informace o nastaveni vyrobku, instalaci softwaru a pouzivani vyrobku bez pocitace.
A Uzivatelska prirucka (format PDF):
Obsahuje podrobné pokyny pro obsluhu, bezpeény provoz a odstraniovani problémi. Tato ptirucka je uréena pro
uzivatele, ktefi vyrobek pouzivaji s pocitacem.
Pro zobrazeni prirucky ve formatu PDF je nutné pouzit Adobe Reader nebo Adobe Acrobat Reader 5.0 a novéjsi.

4 Prirucka pro sit (HTML):

Poskytuje spravctim siti informace o ovladaci tiskarny a sitovych nastavenich.

Upozornéni, Dulezité a Poznamka

V nasledujici ¢asti je uvedeno oznaceni a vyznam ¢asti Upozornéni, Dilezité a Poznamka pouzitych v této uzivatelské
prirucce.

je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

B) pitezite
je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizend.

Pozndmka
obsahuje uzitecné tipy pro prdci s vyrobkem.

Verze operacniho systému

V této prirucce jsou pouzity nasledujici zkratky.

d  Windows 7 znamena opera¢ni systém Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional a Windows 7 Ultimate.

1 Windows Vista znamena operacni systém Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium
Edition, Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition a Windows Vista Ultimate Edition.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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d  Windows XP znamend operacni systém Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition a
Windows XP Professional.

d  Mac OS X znamena operacni systém Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.

Pouzivani Epson Connect Sluzba

Pomoci Epson Connect mtiZzete snadno tisknout pfimo z vaseho chytrého telefonu nebo tabletu. Sluzby se lisi podle
pristroje. Dalsi informace o tisku a dalsich sluzbach najdete na nésledujici webové adrese:
https://www.epsonconnect.com/ (portal Epson Connect)

http://www.epsonconnect.eu (pouze Evropa)

Priru¢ku Epson Connect mutzZete zobrazit poklepanim na ikonu zastupce §g4 na pracovni plose.
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Diilezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani tohoto vyrobku si preététe tyto pokyny a postupujte podle nich. Tuto ptirucku
uchovejte pro pozdéjsi pouziti. Dbejte rovnéZz na vSechna varovani a pokyny uvedené na vyrobku.

4

Napéjeci kabel dodany s produktem pouzivejte pouze pro napajeni tohoto vyrobku, nikoli pro jina zafizeni.
Pouziti jiného nez dodaného napajeciho kabelu s timto vyrobkem nebo pouziti dodaného napdjeciho kabelu s
jinym zafizenim muze zptisobit Uraz elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda kabel pro napajeni stfidavym proudem odpovidd mistnim bezpe¢nostnim predpistm.

Kromé konkrétnich situaci popsanych v priruckach k vyrobku se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontdz, Gpravy nebo opravy napdjeciho kabelu, zastrcky, tiskarny, skeneru nebo doplnki.

V nasledujicich ptipadech odpojte vyrobek od elektrické sité a svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi:
Napédjeci kabel nebo zastr¢ka je poskozena; do vyrobku pronikla kapalina; vyrobek upadl nebo byla poskozena
jeho skfin, vyrobek nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funk¢nosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v provoznich pokynech.

Vyrobek umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde Ize snadno vytdhnout napajeci kabel.

Vyrobek neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

Dbejte na to, aby se na vyrobek nevylila kapalina, a nemanipulujte s vyrobkem mokryma rukama.

Varovani a dulezité informace o pristroji

Pozorné si proctéte tyto pokyny a fidte se jimi, aby nedoslo k poskozeni vyrobku nebo $kodam na majetku. Tuto
ptiru¢ku uchovejte pro pozdéjsi pouziti.

Nastaveni a pouziti vyrobku

4

4

Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory vyrobku.
Pouzivejte pouze typ napdjeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku vyrobku.

Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo vétraci systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci ndsténnych spina¢t nebo automatickych vypinact.

Nevystavujte zadnou ze soucasti pocitacového systému pusobeni pripadnych zdroju elektromagnetického
ruseni, napfiklad reproduktort nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefond.



U

U O o U U

U

L o0 o U

UZivatelska pfirucka

Dilezité pokyny

Napédjeci kabely je tieba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.
Nepokladejte na napajeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napdjeci kabel se nesmi $lapat ani se nesmi pres
néj prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na svych koncich a v mistech vstupu do
transformatoru a vystupu z transformatoru zkrouceny.

Jestlize vyrobek napdjite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér vSech zatizeni zapojenych pres
prodluzovaci kabel nepresahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
ptikon vSech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekracuje maximalni proud této zasuvky.

Chcete-li pouzivat vyrobek v Némecku, musi byt instalace vbudové chranéna 10 nebo 16 ampérovymi jisti¢i, aby
byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

Pti pfipojovani vyrobkuk pocitaci ¢ijinému zatizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojenikonektort. Kazdy
konektor lze zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by dojit k
poskozeni propojenych zafizeni.

Umistéte vyrobek na rovny pevny povrch, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu vyrobku. Pokud umistite
vyrobek ke zdi, ponechejte mezi zadni stranou vyrobku a zdi alespon 10 cm volného prostoru. Vyrobek nebude

spravné pracovat, pokud bude naklonén nebo postaven nasikmo.

Vyrobek pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte jej na bok ani jej nepfevracejte; jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu z kazet.

Umistéte vyrobek tak, aby za nim byl dostatek mista na kabely, a aby bylo mozné zcela zvednout jeho horni kryt.

Neumistujte zafizeni na mista vystavena nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojam.

Nezasouvejte zadné predméty do otvorti ve vyrobku.
Béhem tisku nedavejte ruce do vyrobku.
Nedotykejte se plochého bilého kabelu a inkoustovych trubic uvnitf vyrobku.

Uvnitt ani v blizkosti vyrobku nepouzivejte aerosolové ¢istice, které obsahuji hotlavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

Nepohybujte tiskovou hlavou rukou; v opa¢ném pripadé muizete vyrobek poskodit.

Vyrobek vzdy vypinejte tla¢itkem O. Neodpojujte a nevypinejte vyrobek, dokud indikator O nepiestane blikat.
Ptfed prepravou vyrobku zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zakladni poloze (ipIné vpravo).

Pfi zavirani skeneru postupujte opatrné, abyste si nepriskfipli prsty.

Kdy?z se hladina inkoustu nachazi pod dolni ¢arou na zasobniku inkoustu, nepokracujte v tisku. Kdyz se hladina
inkoustu nachdzi pod dolni ¢arou na zésobniku inkoustu, mohlo by pfi dal$im pouzivani vyrobku dojit k jeho
poskozeni. Spole¢nost Epson doporucuje doplnit véechny zasobniky inkoustu po horni ¢aru, kdyz je vyrobek
mimo provoz, aby se resetovaly hladiny inkoustt. Pokud je zasobnik inkoustu doplnén podle vyse uvedenych
pokynt, tento vyrobek upozorni a zastavi provoz v odhadovanou dobu, takze hladiny inkoustu neklesnou prili§
pod dolni ¢aru na zasobniku inkoustu.

Pokud vyrobek nebudete dels$i dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Pti pokladani original netlacte prilis silné na sklo skeneru.
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Dilezité pokyny

4 Pokud se béhem Zivotnosti vyrobku naplni podlozka k zachytavani odpadniho inkoustu tiskarny, maze byt nutné
provést vymeénu této podlozky. Jak casto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu vytisténych
stran, druhu tiskového materidlu a po¢tu provedenych ¢isticich cykli. Epson Status Monitor, displej LCD nebo
indikatory na ovladacim panelu vas budou informovat, az bude tfeba tento dil vyménit. Nutnost vymény této
soucdsti neznamensd, ze by vyrobek prestal byt funk¢ni ve smyslu specifikace vyrobku. Vyména této soucasti patti
kbézné servisni ¢innostiv ramci specifikaci tohoto vyrobku a nejedna se o potize vyzadujici opravu. Zaruka Epson
se tedy na naklady spojené s vyménou této soucasti nevztahuje. Pokud je tfeba ve vyrobku vyménit podlozku,
muzZe to pro vas udélat kazdy autorizovany poskytovatel servisu Epson. Servisni ¢innost tykajici se této soucasti
nesmi provadét uzivatel.

Pouzivani pristroje s bezdratovym pripojenim

[ Nepouzivejte tento pristroj uvnitt zdravotnickych zafizeni nebo v blizkosti zdravotnického vybaveni. Radiové
vlny z tohoto pfistroje mohou negativné ovlivnit provoz elektrického zdravotnického vybaveni.

1 Nepouzivejte tento pristroj v blizkosti automaticky ovladanych zafizeni, napriklad automatickych dveti nebo
hlasi¢t pozaru. Radiové viny z tohoto piistroje mohou tato zafizeni negativné ovliviiovat a mohly by zptisobit
nehody z divodu nefunkénosti.

Manipulace s inkoustem
Veskeré bezpe¢nostni pokyny a varovani/dulezité informace tykajici se pfistroje jsou uvedeny v prislusné ¢asti.

=, Dopliiovani inkoustu® na str. 63

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti vyrobku nedoslo k poruseni zakona.

Ze zakona je zakazano kopirovat nasledujici polozky:

4 bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vydavané méstem,

4 nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
4 statni kolky a cenné papiry vydané podle zakonnych postupt.

Pri kopirovani nasledujicich poloZek budte obezretni:

d  soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné upisy, $eky atd.), rizné prikazy, listky
atd,,

4 pasy, ridi¢ské prikazy, doklady zptisobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmka:
Kopirovani téchto dokumentii miiZe byt rovnéz protizdkonné.

Zodpovédné pouzivani materiali podléhajicich autorskym pravam:
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UZivatelska pfirucka

Dilezité pokyny

d  Vyrobky mohou byt zneuzity ke kopirovani materialt chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na
radu zkuseného pravnika, pfed zkopirovanim publikovanych material si vyzadejte opravnéni drzitele
autorskych prav.
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UZivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

Seznameni s vyrobkem

Soucasti vyrobku

Pozndmka:
Obrdzky v této prirucce jsou z podobného modelu ptistroje. Ackoli se mohou od skutecného ptistroje lisit, zpiisob pouzivini
je stejny.

«Q

a. Podpéra papiru

b. Jednotka zasobniku inkoustu
C. Vystupni zasobnik

d. Doraz

e. Chrani¢ podavace

f. Voditko okraje

g. Zadni podavani papiru

13



UZivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

Viko dokumentt

b. Sklo skeneru

Zésobniky inkoustu

Prepravni zamek

Inkoustové trubice

Skener

Tiskova hlava (pod touto casti)

Ovlddaci panel

Uvolnovaci packa (na zadni strané ovladaciho panelu)

14
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Seznameni s vyrobkem

a. Konektor USB

b. Vstup napajeni

Pokyny k pouziti ovladaciho panelu

@ (0] («[=] *e] &[]t

[, Y
Tlacitka
Tlacitka Funkce
o Zapina a vypina tento pfistroj.
Wi-Fi Stisknutim a podrzenim 3 sekundy vytvoli pfipojeni Wi-Fi.
a%@ Vytiskne zprévu o stavu sité. Stisknéte a podrzte toto tlacitko, zapnéte pfistroj a obnovi se vychozi
hodnoty sitovych nastaveni pfistroje.
& Zahdji cernobilé Obnovitisk poté, co ve vyrobku dosel papir nebo kdyz bylo zavedeno vice listl
4 kopirovani/skeno- papiru soucasné.
vani. Chcete-li zvysit pocet cernobilych nebo barevnych kopii (az 20 kopii), tisknéte
stejné tlacitko v sekundovych intervalech.
@ Zahaji barevného B&hem podrzeni jednoho z téchto tlatitek méizete stisknutim @ do tii sekund
kopirovani/skeno- | kopirovat v rezimu konceptu.
vani. Stisknutim obou tlacitek soucasné naskenujete predlohu a ulozite ji jako
soubor formatu PDF do pocitace.
Pokud se blizi konec Zivotnosti podlozZek vyrobku pro zachytavani inkoustu,
stisknutim tohoto tlacitka obnovite tisk.

@ Zastavi aktualni operaci.

Chcete-li provést ¢isténi tiskové hlavy, stisknéte a podrzte po dobu tii sekund, dokud indikator O
nezacne blikat.

Zapnete-li vyrobek pfi stisknutém tlacitku, vytiskne se vzorek kontroly trysek.
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Seznameni s vyrobkem

Indikatory

Indikatory Funkce
wid Sviti, kdyz je pfistroj pfipojen k siti. Blika pfi upravovani sitovych nastaveni.

o Sviti, pouze pokud je vyrobek zapnuty.
Blikd, pokud vyrobek pfijima data, tiskne/kopiruje/skenuje, pfi pInéni inkoustu nebo ¢isténi tiskové
hlavy.

B Sviti, kdyz ve vyrobku dosel papir nebo kdyz bylo zavedeno vice listl papiru soucasné. Vlozte papir
spravné do zadniho otvoru pro podavani papiru a stisknéte & €© nebo © ¢.
Blikd, kdyz dojde k uviznuti papiru. Vyjméte zaseknuty papir ze zadniho otvoru pro podavéni papiru,
spravné papir vlozte a stisknéte & € nebo € ¢.

¢ Sviti, kdyZ hladina inkoustu pravdépodobné dosahla dolni ¢aru. Doplite vSechny zdsobniky inkoustu

a odstrarite chybu.
= ,Doplhovéni zasobnik( inkoustu” na str. 65

Blikd, kdyz je pravdépodobné nizka hladina inkoustu. MlzZete pokracovat v tisku. Brzy si oviem
pfipravte nddobky s novym inkoustem. Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat nddobky s
origindInim inkoustem Epson.

= ,Nadobky s inkoustem” na str. 102

Chcete-li ovéfit aktudIni zbyvajici inkoust, vizualné zkontrolujte hladiny inkoustu v zasobnicich
inkoustu vyrobku. Kdyz se hladina inkoustu nachdazi pod dolni ¢arou na zasobniku, mohlo by pfi
dalSim pouzivani vyrobku dojit k jeho poskozeni.
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Manipulace s papirem

Manipulace s papirem

Pouziti, vkladani a skladovani médii — uvod
Dobrych vysledku tisku lze dosdéhnout pii tisku na vétsinu typt obycejného papiru. Nejlepsich vysledka vsak
doséhnete s natiranym papirem, protoZe absorbuje mens$i mnozstvi inkoustu.

Spole¢nost Epson dodava specialni papiry, které jsou urceny pro inkoust pouzivany v inkoustovych tiskovych
zafizenich Epson. Spole¢nost Epson doporucuje tyto papiry k zajisténi nejvyssi kvality tisku.

Pfi vkladani specialnich papirt distribuovanych spole¢nosti Epson si vidy nejdiive prectéte pokyny na pribaleném
letaku a dbejte na nasledujici upozornéni.

Pozndmka:

A Vlozte papir do zadniho poddvini papiru tiskovou stranou dolii. Tiskovd strana je obvykle bélejsi nebo lesklejsi. Dalsi
informace najdete v dokumentaci dodané s papirem. Nékteré papiry maji ofiznuté rohy, které pomdhaji uréit spravny
smér vklddani.

A Pokud je papir zvinény, pred vioZenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte opacnym smérem. Tisk na
zvinény papir se miiZe rozmazat.

Uchovavani papiru

Thned po dokonceni tisku vratte nepouzity papir do ptivodniho baliku. Pfi manipulaci se specidlnimi médii spolecnost
Epson doporucuje skladovani vytiskii v uzaviratelnych plastovych saccich. Nepouzity papir a vytisky chraiite pred
vysokou teplotou, vlhkosti a pfimym sluneénim svétlem.

Vybér papiru

Kapacita podavace pro papir a jina média je uvedena v nasledujici tabulce.
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Manipulace s papirem

Typ média Velikost Kapacita (pocet listt)
Obycejny papir*1 Letter 2 az11 mm
A4*2 az11 mm
B5*2 az11 mm
A5™2 az11 mm
A6™2 az11 mm
Legal 1
Uzivatelské 1
Obalka #10 10
DL 10
(€3 10
Epson Bright White Ink Jet Paper (Z&fivé bily in- A472 80
koustovy papir)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Fotograficky A4 80
inkoustovy papir)
Epson Matte Paper - Heavyweight (Silny matny A4 20
papir)
Epson Premium Glossy Photo Paper (Leskly foto- A4 20
graficky papir Premium)
10 x 15 cm (4 X 6 palct) 20
13x 18 cm (5 x 7 palctl) 20
Panoramaticky format 16:9 20
(102 181 mm)

*1 Papir o gramazi 64 g/m? (17 Ib) az 90 g/m” (24 Ib).

*2 Kapacita pro ru¢ni oboustranny tisk je 30 list0.

Nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny

Pfistroj se automaticky nastavi podle typu papiru vybraného v nastaveni tisku. Z tohoto divodu je nastaveni typu
papiru tak dudlezité. Informuje pfistroj o tom, jaky papir pouZivate. Ptistroj podle zvoleného nastaveni urc¢i pokryti
inkoustem. Nasledujici tabulka obsahuje nastaveni pro rtizné druhy papiru.

Pro tento papir Typ papiru v ovladaci

Obycejny papir* plain papers (obycejny papir)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Zafivé bily inkoustovy papir) | plain papers (obycejny papir)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir
Premium)*

Epson Premium Glossy

Epson Matte Paper — Heavyweight (Silny matny papir)* Epson Matte
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Manipulace s papirem

Pro tento papir

Typ papiru v ovladaci

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Fotograficky inkoustovy
papir)*

Epson Matte

Obalky

Envelope (Obalka)

* Tyto typy papiru jsou kompatibilni sfunkci Exif Print a stechnologii PRINT Image Matching. Dalsi informace viz dokumentace
dodana sdigitalnim fotoaparatem kompatibilnim sfunkci Exif Print nebo s technologii PRINT Image Matching.

Pozndmka:

prostiednictvim podpory spolecnosti Epson.
= Webové strdnky technické podpory* na str. 108

Dostupnost specidlnich médii se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti ziskdte

Vkladani papiru
Obélky vkladejte nasledujicim zptisobem:

Vyklopte chrani¢ podavade dopredu.

f

7y

Vysunte podpéru papiru a vystupni zasobnik a poté zvednéte doraz.

Pozndmka:
Pti pouzivdni papiru velikosti Legal snizte doraz (*).
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UzZivatelska pfirucka
Manipulace s papirem
Posuiite voditko okraje doleva.
n Provétrejte stoh papiru a potom sklepanim na rovném povrchu srovnejte okraje.

. Vloite papir tiskovou stranou nahoru k pravému okraji zadniho podavace papiru. Tiskové strana je obvykle
svétlejsi nebo lesklejsi nez druha strana.

)

J
Pozndmka:
Papir do zadniho podavace papiru vZdy vkladejte kratsi stranou jako prvni, ato i v pripadé, Ze tisknéte v orientaci na
Sitku.

E Posuiite voditko okraje k levé hrané papiru, ale ne prilis tésné.
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Manipulace s papirem

Pozndmka:
0 Pred vyrobkem ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

0 Nevklddejte obylejny papir nad ¥ znacku Sipky uvnitt voditka okraje.
V pfipadé specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listii nepfekracuje omezent uréené pro média.

>  Vybér papiru“ na str. 17

Vkladani obalek

Obalky vkladejte nasledujicim zptisobem:

Vyklopte chrani¢ podavace dopredu.

(

Posunte voditko okraje doleva.
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Manipulace s papirem

n Vkladejte obalky kratkym okrajem napred s chlopni smétujici dolt a vlevo. Potom posuite voditko okraje k
levému okraji obalek, ale ne ptili§ tésné.

Vyklopte chrani¢ podavace dozadu.

Pozndmka:

A Tloustka obdlek i jejich ohebnost je velmi rozdilnd. Pokud celkovd sila obdlek prekracuje omezeni pro obycejny
papir, pred vioZenim je stlacte a vyrovnejte. Pokud se pfi viozeni stohu obdlek sniZi kvalita tisku, vklddejte
obdlky jednotlive.

A Nepouzivejte ohnuté nebo preloZené obdlky.

A Pred vloZenim pfitisknéte chloperi k obdlce.

v ﬁ
a

0 Pred vioZenim obdlky vyrovnejte jeji zavadéci hranu.

(]

Nepouzivejte obdlky, které jsou tak tenké, Ze by se mohly béhem tisku kroutit.

[  Pred vloZenim zarovnejte okraje obdlek.
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Manipulace s papirem

Vlozeni predlioh

Otevtete viko dokumenttl a umistéte predlohu licem dolu na sklo skeneru.

Pozndmka:

Dojde-li k jakymkoli problémiim s oblasti nebo smérem snimdni pfi pouziti funkce EPSON Scan, prectéte si
ndsledujici ¢dsti.

® ,Okraje predlohy nebyly naskenovdny* na str. 100

= Nékolik dokumentil je naskenovdno do jednoho souboru* na str. 100

Opatrné zavfrete kryt.
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Tisk

Tisk

Ovladac tiskarny a nastroj Status Monitor

Ovladac tiskarny umoznuje zvolit celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Ndstroj Status Monitor a nastroje
tiskarny slouzi pro kontrolu pfistroje a jeho udrzbu.

Pozndmbka uZivatele operacniho systému Windows:

[ Ovladac tiskdrny automaticky vyhledd a nainstaluje nejnovéjsi verzi ovladace tiskdrny z webu spolecnosti Epson.
Klepnéte na tlacitko Software Update (Aktualizace softwaru) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny a
poté postupujte podle pokynii na obrazovce. Pokud se toto tlacitko nezobrazi v okné Maintenance (Udrzba), prejdéte
na All Programs (VSechny programy) nebo Programs (Programy) v nabidce Start systému Windows a zkontrolujte
slozku EPSON.

1 Chcete-li zménit jazyk ovladace, vyberte poZadovany jazyk v nastaveni Language (Jazyk) v okné Maintenance
(Udrzba) oviadace. V zdvislosti na umisténi nemusi byt tato funkce k dispozici.

Pristup k ovladaci tiskarny v systému Windows

Ovladac tiskarny lze otevtit témér ze vSech aplikaci systému Windows, nabidky Windows Start nebo taskbar (hlavni
panel).

Jestlize ovladace tiskarny otevtete z aplikace, veskera provedena nastaveni se budou vztahovat pouze na pouzivanou
aplikaci.

Pokud ovlada¢ tiskarny spoustite z nabidky Start nebo panelu taskbar (hlavni panel), provedend nastaveni se pouziji
pro viechny aplikace v systému Windows.

Ovladac¢ tiskarny oteviete podle pokynii v nasledujicich ¢astech.

Pozndmka:
Snimky obrazovek v oknech ovladace tiskdrny v této UZivatelskad ptirucka pochdzeji ze systému Windows 7.

Z aplikaci systému Windows
V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku).
V zobrazeném okné klepnéte na Printer (Tiskarna), Setup (Instala¢ni program), Options (MoZnosti),

Preferences (Pfedvolby) nebo Properties (Vlastnosti). (Podle aplikace mize byt nutné klepnout na
kombinaci téchto tlacitek.)

Z nabidky Start

d Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny). Klepnéte pravym
tla¢itkem na pristroj a vyberte polozku Printing preferences (Pfedvolby tisku).
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Tisk

d  Windows Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a poté v kategorii Hardware and
Sound (Hardware a zvuk) zvolte polozku Printer (Tiskarna). Vyberte pfistroj a klepnéte na polozku Select
printing preferences (Vybrat pfedvolby tisku).

d  Windows XP:
Klepnéte na tladitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), (Printers and Other Hardware (Tiskarny a dalsi
hardware)), poté Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). Vyberte ptistroj a poté v nabidce File (Soubor) klepnéte
na polozku Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

Pres ikonu zastupce na panelu taskbar (hlavni panel)

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny).

Pro pridani ikony zastupce do panelu taskbar (hlavni panel) systému Windows nejdrive ziskejte pfistup k ovladaci
tiskarny z nabidky Start zptisobem popsanym vyse. Poté klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a na tlagitko

Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani). V okné Monitoring Preferences (Pfedvolby sledovani) zaskrtnéte
policko Shortcut Icon (Ikona zastupce).

Ziskavani informaci v elektronické napovédé

V okné ovladace tiskarny zkuste provést néktery z nasledujicich postupt.
4 Klepnéte pravym tlacitkem na polozku a poté klepnéte na polozku Help (Napovéda).

4 Klepnéte na tlacitko ﬂ v pravé horni ¢asti okna a poté klepnéte na polozku (plati pouze systém Windows XP).

Pristup k ovladaci tiskarny v systému Mac OS X

V nasledujici tabulce najdete informace o otevfeni dialogového okna ovladace tiskarny.

Dialogové okno Zpusob otevieni
Page Setup V nabidce Soubor (File) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku Page Setup.
Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt v nabidce File (Soubor) moznost Page Setup dostupnd.

Print V nabidce Soubor (File) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku Print.

Epson Printer Utility 4 V systému Mac OS X 10.7 klepnéte v nabidce Apple na polozku System Preferences a poté
klepnéte na polozku Print&Scan.Vseznamu Printers vyberte svij pfistroj, klepnéte na Options &
Supplies, Utility a poté klepnéte na Open Printer Utility.

U operacniho systému Mac OS X 10.6 klepnéte na System Preferences v nabidce Apple a poté
klepnéte na Print & Fax. V seznamu Printers vyberte svij pfistroj, klepnéte na Options &
Supplies, Utility a poté klepnéte na Open Printer Utility.

U operacniho systému Mac OS X 10.5 klepnéte na System Preferences v nabidce Apple a poté
klepnéte na Print & Fax.V seznamu Printers vyberte vas pfistroj, klepnéte na Open Print Queue a
poté klepnéte na Utility.

Ziskavani informaci v elektronické napovédé

Klepnéte na tlacitko ?_’, Help (Napovéda) v dialogovém okné Print (Tisk).
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Tisk

Zakladni provoz

Zakladni tisk

Pozndmka:
A Snimky obrazovek uvedené v této Cdsti se mohou lisit v zdvislosti na modelu pfistroje.
A Pfed zahdjenim tisku vioZte papir fadnym zpiisobem.
» , Vklddani papiru“ na str. 19
® , Vkladdni obdlek na str. 21
[ Oblast tisku je popsdna v ndsledujici Cdsti.
® ,Oblast tisku“ na str. 104

1 Po dokonceni nastaveni vytisknéte jeden zkusebni list a pted tiskem celé tilohy si vysledek prohlédnéte.

Zakladni nastaveni pristroje v systému Windows

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

2 Spustte ovlada¢ tiskarny.
® , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows“ na str. 24

= Printing Preferences
' Main ore Options | Maintenance
Printing Presets ‘
[ Add/Remove Presets... ][ Document Size A4 210 x 297 mm v]
:-ji Document - Fast
:i Document - Standard Quality Orientation @ Landscape
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers A ]
J Document - Fast Grayscale _
28 Document - Grayscale Quality |5tandard n ]
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings...
Multi-Page off - Page Order...
a= Copes (1 |2 O
e — [ collate [ Reverse Order
[ Print Preview [ Quiet Mode
[T 3ob Arranger Lite
Reset Defaults Show Settings
[ ok )| cCancel |[ Hep |

Klepnéte na kartu Main (Hlavni).

n Zvolte prislusné nastaveni v poli Document Size (Velikost papiru). Muzete také definovat vlastni velikost
papiru. Podrobnosti naleznete v elektronické napovéde.
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Vybérem moznosti Portrait (Na vysku) nebo Landscape (Na $ifku) zménte orientaci vytisku.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte nastaveni Landscape (Na Sitku).

Zvolte prislusné nastaveni v poli Paper Type (Typ papiru).
= ,Nastaveni typu papiru v ovladaci tiskirny* na str. 18

Pozndmka:

Kvalita tisku se automaticky upravi podle nastaveni parametru Paper Type (Typ papiru).

Klepnutim na tla¢itko OK zavfete okno nastaveni tiskarny.

Pozndmka:
Chcete-li provést zmény rozsitenych nastaveni, prectéte si odpovidajici odstavec.

Zahajte tisk do souboru.

Zakladni nastaveni pristroje v systému Mac OS X

Pozndmka:
Kopie oken ovladace tiskdrny v této Cdsti jsou z operacniho systému Mac OS X 10.7.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
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2 Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
=, Pristup k ovladaci tiskarny v systému Mac OS X“ na str. 25

Printer: | EPSON XX(0KX

i |.,,_

Presets: | Default Settings

Copies: :_]_. |

Pages: (=) All
(O From: |1 to: |1
()Selected Page in Sidahar

Paper Size: | A4 _:;I .27 by 11.69 inches
.._‘“ | = |
[Orientaricn: T!ﬂ_l [ I!_ ‘]

| Preview =

E Auto Rotate

() Scale: 90 %
\E) Scale to Fit: U:U Print Entire Image
|_IFill Entire Paper

4%

Copies per page: | 1

| Cancel | [ Print |

Pozndmka:
Pokud je zobrazen zjednoduseny ndstroj status monitor, klepnutim na tlacitko Show Details (operacni systém Mac

OS X 10.7) nebo na tlacitko ¥ (operacni systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5) rozbalte toto dialogové okno.

Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer.

Pozndmka:
V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém pripadé klepnéte v nabidce

File (Soubor) aplikace na moznost Page Setup a vyberte poZadované nastaveni.

Zvolte prislusné nastaveni v poli Paper Size (Velikost papiru).

Zvolte prislusné nastaveni v poli Orientation.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte orientaci na $itku.
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E V mistni nabidce vyberte moZnost Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON XXXXX =
Presets: | Default Settings =
Copies: | 1 I
Pages: (=) All )
(_JFrom: |1 to: |1

(_)Selacted Page in Sidebar

Paper Size: | A4 4| 8.27 by 11.69 inches

e | (e
Orientation: T I‘i-

| Print Settings )

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

|| Grayscale

|| Mirror Image

ﬁ
| Cancel 'E—&h&—q '
ﬁ

Zvolte prislusné nastaveni v poli Media Type (Typ média).
=, Nastaveni typu papiru v ovladaci tiskirny* na str. 18

E Klepnutim na tlacitko Print (Tisk) zahajte tisk.

Zruseni tisku

Pokud chcete tisk zrusit, postupujte podle nasledujicich pokyni.

Pomouci tlacitek pristroje

Stisknutim tlacitka @ lze zrusit probihajici tiskovou tlohu.

Pro operacni systém Windows

Pozndmka:
Nelze zrusit tiskovou tilohu, kterd jiz byla zcela odesldna do ptistroje. V takovém pripadé zruste tiskovou ulohu pomoci
pfistroje.

1 Oteviete EPSON Status Monitor 3.
=, Pro operaéni systém Windows“ na str. 82
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Klepnéte na tlacitko Print Queue (Tiskova fronta). Zobrazi se Windows Spooler.

Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na tlohu, kterou chcete stornovat, a vyberte polozku Cancel (Storno).

Pro operacni systém Mac OS X

Tiskova uloha se rusi nasledujicim zptisobem.

Klepnéte na ikonu pozadovaného piistroje v Dock.
V seznamu Document Name (Ndazev dokumentu) vyberte dokument, ktery se tiskne.

Klepnutim na tlacitko Delete zrusite tiskovou tlohu.

808 & EPSON XXXXX

@ua@ 117 =

Hold Job Info Pause Printer Su_pply_LeveIs ?riﬂtel.’&!‘h:l_p

Printing "Document.pdf”
Copy 1 of 1, Page 54 of 120, Sheet 54 of 120.

2 Printing Document.pdf

Dalsi moznosti

Snadny tisk fotografii

Aplikace Epson Easy Photo Print umoziuje umistit a vytisknout digitalni fotografie na rtizné druhy papiru. Podrobné
pokyny v okné umoznuji pred tiskem prohlizet obrazky v nahledu a snadno pouzivat efekty.

Pomoci funkce Quick Print mtiZete na jedno stisknuti tla¢itka zahdjit tisk podle vlastnich nastaveni.
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Pozndmka:
Dostupnost tohoto softwaru zdvisi na vyrobku.

Spusténi aplikace Epson Easy Photo Print

Pro operacni systém Windows

1 Poklepejte na ikonu Epson Easy Photo Print na pracovni plose.

(4 Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, najedte kurzorem mysi na All Programs (VSechny programy), klepnéte na Epson
Software a poté klepnéte na Easy Photo Print.

Operacni systém Windows XP:
Klepnéte na Start, najedte kurzorem mysi na All Programs (VSechny programy), déle najedte kurzorem na
Epson Software a poté klepnéte na Easy Photo Print.

Pro operacni systém Mac OS X

Poklepejte na slozku Applications na vasem pevném disku systému Mac OS X, poté poklepejte na slozky Epson
Software a Easy Photo Print a nakonec poklepejte na ikonu Easy Photo Print.

Piedvolby vyrobku (pouze operacni systém Windows)

Diky predvolbam tisku ovladace tiskarny mizete tisknout jako nic. Muzete si také vytvorit vlastni predvolby.

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovladac tiskarny.

=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows“ na str. 24

V karté Main (Hlavni) zvolte Printing Presets (Predvolby tisku). Pfistroj se automaticky nastavi na hodnoty
zobrazené v okné.

Oboustranny tisk (pouze pro systém Windows)

Pro tisk na obé strany listu papiru pouzijte ovlada¢ tiskarny.

p
] : /4
» — (o

-

K dispozici jsou dva typy oboustranného tisku: standardni a sklddana brozura.
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Oboustranny tisk je dostupny pouze pro nésledujici papiry a velikosti.

Papir Velikost

Obycejny papir Legal, Letter, A4, B5, A5, A6

Epson Bright White Ink Jet Paper (Zafivé bily inkoustovy papir) | A4

Pozndmka:

[  Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

[  Tato funkce nemusi byt pfi urcitych nastavenich dostupnd.

[  Tato funkce nemusi byt dostupnd pti pouziti tiskdrny v siti nebo p¥i pouZiti sdilené tiskdrny.

d  Kapacita se pfi oboustranném tisku méni.
= Vybér papiru“ na str. 17

A Pouzivejte pouze typy papiru, které jsou vhodné pro oboustranny tisk. Jinak miiZe dojit k neocekdvanym vysledkiim
tisku.

A Podle typu papiru a mnozstvi inkoustu pouzivaného k tisku textu a obrdzkii mizZe inkoust prosakovat na druhou
stranu papiru.

[  Pfioboustranném tisku se povrch papiru miize rozmazat.

[  Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy, je-li EPSON Status Monitor 3 aktivni. Chcete-li aktivovat aplikaci Status

Monitor, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté na tlacitko Extended Settings
(Rozsitend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsifend nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status
Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovladac tiskdrny.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows“ na str. 24

Zagkrtnéte policko 2-Sided Printing (Oboustranny tisk).

Klepnéte na Settings (Nastaveni) a provedte prislu$na nastaveni.

Pozndmka:
Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, zvolte Booklet (BroZura).

Zkontrolujte ostatni nastaveni a miiZete tisknout.

Pozndmka:
[ Skutecny okraju vazby se miuize lisit od zadaného nastaveniv zavislosti na pouzivané aplikaci. Vyzkousejte si to
na nékolika listech, abyste zjistili skutecné vysledky pred vytisténim celé uilohy.

[ Pred vloZenim papiru pro tisk druhé strany se ujistéte, Ze inkoust zcela zaschl.
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Tisk prizpGsobeny strance

Umoznuje automatické zvétseni nebo zmenseni velikosti dokumentu, aby se jeho obsah vesel na papir velikosti
zvolené v ovladaci tiskarny.

Pozndmka:
Tato funkce nemusi byt pti urcitych nastavenich dostupnd.

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovladac¢ tiskarny.

=, Pfistup k ovladaci tiskarny v systému Windows® na str. 24

Na karté More Options (Dalsi moznosti) zvolte Reduce/Enlarge Document (Zmensit nebo zvétsit
dokument) a Fit to Page (Upravit na stranku) a poté v nabidce Output Paper (Vystupni papir) zvolte velikost
pouzivaného papiru.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a muzete tisknout.

Nastaveni pristroje v systému Mac OS X

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
=, Pristup k ovladaci tiskarny v systému Mac OS X“ na str. 25

V podokné Paper Handling zvolte Scale to fit paper size pro Destination Paper Size a v zobrazené nabidce
zvolte poZadovanou velikost papiru.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a miZete tisknout.
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Tisk Pages per sheet (Stranek na list)

Pomoci ovladace tiskarny lze tisknout dvé nebo ¢tyfi stranky na jeden list papiru.

Pozndmka:
Tato funkce nemusi byt pti uréitych nastavenich dostupnd.

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovladac tiskdrny.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows“ na str. 24

V karté Main (Hlavni) jako Multi-Page (Vice stranek) zvolte 2-Up (2 na list) nebo 4-Up (4 na list).
Klepnéte na Page Order (Poradi stranek) a provedte prislusna nastaveni.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a miiZete tisknout.

AN R

Nastaveni pristroje v systému Mac OS X

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
™ , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25

V podokné Layout zvolte poZzadovany pocet Pages per Sheet a Layout Direction.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a miiZete tisknout.
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Sdileni pristroje pro tisk

Nastaveni pro systém Windows

Tato ¢ast obsahuje informace o nastaveni pristroje, které umoznuje jeho sdileni s ostatnimi uzivateli v siti.

Nejdrive je nutno nastavit pristroj jako sdilenou tiskarnu v pocitaci, ke kterému je ptimo ptipojend. Potom pridate
piistroj v kazdém sitovém pocitadi, ktery k ni bude mit prfistup.

4
4

Pozndmka:

Tyto pokyny se tykaji jen malych siti. Chcete-li pfistroj sdilet ve velké siti, obratte se na sprdvce sité.

Snimky obrazovek v této ¢dsti byly pofizeny v systému Windows 7.

Nastaveni pristroje jako sdilené tiskarny

a

a

Pozndmka:

Pokud se v systému Windows 7 nebo Vista ptihldsite jako béZny uzivatel, budete pro nastaveni pfistroje jako sdilené
tiskdrny potfebovat ticet s pravy spravce a prislusné heslo.

Chcete-li pfistroj nastavit jako sdilenou tiskdrnu v systému Windows XP, musite se pfihldsit pomoci tictu Computer
Administrator (Spravce pocitace).

Nasledujici pokyny slouzi k nastaveni pocitace, ktery je k pfistroji pripojen pfimo:

Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Windows Vista:
Klepnéte na tladitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a poté v kategorii Hardware and
Sound (Hardware a zvuk) zvolte polozku Printer (Tiskarna).

Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Printers and Other Hardware (Tiskarny a dalsi
hardware) a dile na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Windows 7:

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny, klepnéte na polozku Printer properties (Vlastnosti
tiskarny) a poté klepnéte na Sharing (Sdileni). Klepnéte na tlac¢itko Change Sharing Options (Zménit
moznosti sdileni).

Windows Vista:
Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté klepnéte na polozku Sharing (Sdileni). Klepnéte na

tla¢itko Change sharing options (Zménit moznosti sdileni) a potom klepnéte na Continue (Pokracovat).

Windows XP:
Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny a poté klepnéte na polozku Sharing (Sdileni).
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Vyberte polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a zadejte nézev sdilené polozky.

Pozndmka:
V nézvu sdilené tiskdrny nepouzivejte mezery ani pomlcky.

55 EPSON XXXX)X)X)OOKXKX Properties =254
Caolor Management | Security I Wersion Information
General Sharing | Ports | Advanced

,; Kyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,

use the Network and Sharing Center.

Share this printer
Share name: | EPSON

Bender print jobs on client computers

Drivers
If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

(—
'[ oK ]' Cancel ||  foply |

Chcete-li, aby systém automaticky stahoval ovladace tiskarny do pocitacu, které pouzivaji riizné verze systému
Windows, klepnéte na Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte prostfedi a opera¢ni systém pro ostatni
pocitace. Klepnéte na tlacitko OK a poté vlozte disk se softwarem pristroje.

n Klepnéte na tlacitko OK nebo Close (Zav¥it) (pokud jste nainstalovali dodate¢né ovladace).

Pridani pFistroje k dalSim pocitaciim v siti

Tyto pokyny slouzi k pridani ptistroje ke kazdému pocitaci, ktery k ni ma mit pristup v siti.

Pozndmka:

Zptistupnéni pristroje pro jiné poclitace vyzaduje, aby byl tento ptistroj nejdfive nastaven jako sdilend tiskdrna na pocitaci,
k némuz je pripojen.

™, Nastaveni p¥istroje jako sdilené tiskdrny na str. 35.

36




UZivatelska pfirucka

1

Tisk

Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Windows Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a poté v kategorii Hardware and
Sound (Hardware a zvuk) zvolte polozku Printer (Tiskarna).

Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Printers and Other Hardware (Tiskarny a dalsi
hardware) a déle na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tla¢itko Add a printer (Pfidat tiskarnu).

Windows XP:
Klepnéte na tla¢itko Add a printer (Pfidat tiskarnu). Objevi se okno Add Printer Wizard (Privodce ptidanim
tiskarny). Klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi).

Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Add a network, wireless or Bluetooth printer (PFidat sitovou tiskarnu, bezdratovou
tiskarnu nebo tiskarnu s technologii Bluetooth) a potom klepnéte na Next (Dalsi).

Windows XP:
Vyberte polozku A network printer, or a printer attached to another computer (Sifova tiskarna nebo
tiskarna pripojena k jinému pocitaci) a potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

5

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

' & Add a local printer
i Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug themn in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

—

Postupujte podle pokynil na obrazovce a vyberte tiskarnu, kterou chcete pouzivat.

Pozndmka:

V zavislosti na operacnim systému a konfiguraci pocitace, ke kterému je pfistroj ptipojen, vds miiZe ndstroj Add Printer
Wizard (Priivodce pfiddnim tiskdrny) pozddat o instalaci ovladace tiskdrny z disku se softwarem pfistroje. Klepnéte na
tlacitko Have Disk (Z diskety) a pokracujte podle pokynii na obrazovce.
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Nastaveni pro systém Mac OS X

Chcete-li ptistroj nastavit v ramci sité Mac OS X, pouzijte nastaveni Printer Sharing. Pokyny naleznete v dokumentaci
k systému Macintosh.
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Skenovani

Zkouska skenovani

Zahajeni skenovani

Naskenujte dokument, abyste si zvykli na postup.

Polozte predlohu (predlohy).
= ,VloZeni predloh® na str. 23

Spustte aplikaci Epson Scan.

a

Windows:
Poklepejte na ikonu Epson Scan na pracovni plose.

Mac OS X:

Vyberte Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Vyberte Home Mode (Domaci rezim).
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n Jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu) zvolte Text/Line Art (Text a perokresba).

(3

. EPSON Scan

il
ﬁ? EPSON Scan
= ol

=le =
tode:
[ Home Mode

Document Type

' TeutiLine At

Image Type

) Calor ) Grapscale
Destination

() Screendeb @ Printer
Rezolution: 3””

[ argek Size Original

Klepnéte na Preview (Nahled).

Image Adjustments
[ ] Descreening
[ Color Restoration
[ Image Optionf)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation

(@ Blackiwhite

(70 Other

v | 'jE"

[] Backlight Carrection
[ ] Dust Removal

[ Brightness. .. ]
‘ LI] Ereview ‘ g Ghah
|| Lhurnbrail -
[ Help l [ Configuration... ] [ LCloze

E Klepnéte na Scan (Skenovat).

Image Adjustments
[] Descieening
[ ] Color Restoration
[7] Image Option()
(@) Test Erhancement
Auto Area Segmentation

[ | Backlight Conection
[ ] Dust Removal

[ Brightness. .. ]
‘ LIJ Freview ‘ ‘ﬂ i ‘ E@
[ Thurnbnail

’ Help l ’ Configuration. . ] [ LCloze
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Klepnéte na OK.

[ File Save Settings =
Lecalian
e Dracuments
©) My Piciured
Other:  Deskiop Browze
File Mame [Prefix + 3-digit nurber]
Erefic irng Start Mumbes: oo

Imzge Faimal
Iwe  [JPEG(ia) »| [ Oplions.,

Detas: Compression Lewvel. [18]
Encoding Standasd
Embead ICC Profile: OM

[ Ovesvwite ary fles wilth the same name
[¥] Showe thiz dialng bow befoee next scan
[ Open inage fokier aller scarming

[¥] Shows f2dd Page dialog afler scanning.

'I ok | [ cancet | | Help

Naskenovany obraz se ulozi.

Funkce uprav obrazu

Aplikace Epson Scan poskytuje fadu riiznych nastaveni k vylepseni barev, ostrosti, kontrastu a dal$ich vlastnosti
ovlivijicich kvalitu obrazu.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.

Histogram Poskytuje grafické rozhrani pro samostatnou Upravu Urovni svétla a stinu a hodnoty gama.
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Tone Correction (Korekce
ténu)

Poskytuje grafické rozhrani na Gpravu jednotlivych trovni ténu.

Image Adjustment (Upra-
va obrazu)

Slouzi k Upravé jasu a kontrastu a celkového vyvazeni poméru cervené, zelené a modré barvy v
obraze.

Color Palette (Paletabarev)

Poskytuje grafické rozhrani na Upravu trovni strednich tonu (napiiklad pletovych tond) bez viivu

na oblasti svétla a stinu obrazku.

Unsharp Mask (Doostreni)

Zaostti hrany v obrazu a ziska se celkové jasnéjsi obraz.

Descreening (Odstranéni
rastru)

Odstrani vinity vzor (zndmy jako moaréé), ktery se m(ize objevit v oblastech jemnych odstin(,
napfiklad v oblasti ténU kize.
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Color Restoration (Obnova
barev)

Slouzi k automatickému obnoveni barev na vybledlych fotografiich.

Backlight Correction (Ko-
rekce podsviceni)

Dust Removal (Odstranéni
prachu)

Automaticky odstranuje stopy prachu z originald.

Text Enhancement
(Upfesnéni textu)

Zlepsuje rozpozndavani textu pfi skenovani textovych dokumentd.

. Follow the mstructons |
+Camng Projects vou o
Sobvmg Probiems

n If vou have a problem

o e aniaesrs  check b

=>

5 ing Smecial Pros

. Follow the mstructions
SCANMNNE Projects vou n
Sobing Problems

B If vou have a problem 1
o s soltarars  chsck b

Auto Area Segmentation
(Automatickd segmentace
plochy)

Nastaveni Black&White (Cernobily) umozni dosdhnout ¢&istéjsiho obrazu a zvysit pfesnost

rozpozndavani textu oddélenim textu od grafiky.

OR WOURE GTLZITAINER GF IR 060
eone of these aeetd i

humrnis aF i 08
l |

.:|- "‘1|'|1-1
3 inth
Chan

HUE VUL LICDEIELLERSY GA10 LITE EREY

Color Enhance (Vylep3eni
barev)

Zvyraznéte urcitou barvu. Lze zvolit od ¢ervené, modré nebo zelené.
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UZivatelska pfirucka

Skenovani

Zakladni skenovani z pocitace

Skenovani v rezimu Full Auto Mode (PIné automaticky rezim)

Full Auto Mode (PIné automaticky rezim) umoznuje rychlé a snadné skenovani bez vybéru nastaveni nebo zobrazeni
ndhledu. Tento rezim je vhodny, kdy?Z pottebujete skenovat vase predlohy ve 100% velikosti.

Pozndmka:

vvvvv

Polozte predlohu (predlohy).
= ,VloZeni predloh® na str. 23

Spustte aplikaci Epson Scan.
= . Spusténi ovladace Epson Scan“ na str. 60

Vyberte rezim Full Auto Mode (PIné automaticky rezim) v seznamu Mode (Rezim).

. EPSON Scan (3]
L Tw* tode:

k4" EPSON Scan [Full Auto Mode -

For Color Restaration and ather optionz, click the
Cuztomize button and then make the zettings.

To zzan in Full Auto Mode, pogition ar load
; Scan the material you want b0 scan, then click,
Scan.

Customize. ..

[¥] Show thiz dislog box before nest scan.

I”f—-\"l “ou can change the scan mode in the Mode list box Help
WL at the top right of the window. T
= Cloze
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Skenovani

Pozndmka:

Neni-li zaskrtnuto policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pred dalsim skenovdnim),
aplikace Epson Scan spusti ihned skenovdni bez zobrazeni této obrazovky. Chcete-li se vrdtit na tuto obrazovku, béhem
skenovdni klepnéte na Cancel (Storno) v dialogovém okné Skenovdni.

n Klepnéte na Scan (Skenovat). Epson Scan zahaji skenovani v rezimu Full Auto Mode (PIné automaticky
rezim).

P )

<. EPSON Scan (23

(o ode:
h’*r? EPSON Scan [Ml:ui.ﬁ.utnhdude ']

Preview and document bype recognition iz in progress.

E— # |

Pauze

Epson Scan zobrazi nahled kazdého obrazku, rozpoznd typ predlohy a automaticky vybere nastaveni
skenovani.

Naskenovany obraz se uloZi.

Skenovani v Home Mode (Domaci rezim)

Home Mode (Domaci rezim) umoziluje nastavit nékteré funkce skenovani a zkontrolovat provedené zmény v okné
néhledu. Tento rezim je uZite¢ny pti zakladnim skenovéni fotografii a grafiky.

Pozndmka:

.....
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BN EE R

Skenovani

Polozte predlohu (predlohy).
= ,VloZeni predloh® na str. 23

Spustte aplikaci Epson Scan.
=, Spusténi ovladace Epson Scan® na str. 60

V seznamu Mode (Rezim) zvolte Home Mode (Domaci rezim).

. EPSON Scan = e =
e Mose
E tode:

b EPSON SCSH [Hl:ume tade vl

Document Type

'W Photograph -

Image Tupe

@ Calar ) Grayscale (1 Blackiwhite

Destination

() Screen/web (70 Other

300

[ arget Size Original

Image Adjustmentz

[7] Descreening [ Backlight Comection

[7] Color Rrestoration [] Dzt Bemoal

Irmage Option(z]
(@) Test Erhancement
Auto Area Segmentation
[ Brighthesz. .. |
Ooemd [
[¥] Thurmbrail
I Help l I Configuration... | [ LCloze I

Zvolte nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Zvolte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Klepnéte na Preview (Nahled).
= ,Néhled a Giprava oblasti skenovani na str. 51

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

Klepnéte na Scan (Skenovat).
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E V okné File Save Settings (Nastaveni ulozeni souboru) zvolte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Pokud policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pied dalsim skenovdnim)
neni zaskrtnuto, Epson Scan zahdji skenovdini okamzité, bez zobrazeni okna File Save Settings (Nastaveni ulozeni
souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Skenovani v Office Mode (Kancelarsky rezim)

Office Mode (Kancelarsky rezim) umoznuje rychlé skenovani textovych dokumentt bez zobrazeni nahledu.

Pozndmka:

vevs

Polozte predlohu (pfedlohy).
= ,VloZeni predloh® na str. 23

Spustte aplikaci Epson Scan.

=, Spusténi ovladace Epson Scan® na str. 60
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V seznamu Mode (ReZim) zvolte Office Mode (Kancelafsky rezim).

.. EPS50N Scan
L T
b4

EPSON Scan

=] o =

I ode:

| Difice Mode

)

Image Tupe
@ Color

Destination
Document Source:

Size:

) Grayzcale

() Blackiwhite

| Document Table

Letter[8.5 %11 in.)

Orientation:

“E‘

R ezolution: a0

dpi

Image Adjustments
[T Unshap Mazk [7] Descreening
["] Image Option
(@ Tewt Enhancement
Auto Area Segmentation

Colar Enhance: Fed

Brighthess:

Contrast:

@
LCloze |

‘ ‘J Preview ‘ ‘ ﬂ Scan

T

I Canfiguration. .. |

Zvolte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Polozku Size (Format) pouzijte k volbé velikosti predlohy.

Polozku Resolution (Rozli$eni) pouzijte pro volbu pfislusného rozliseni pro svoji pfedlohu.

Klepnéte na Scan (Skenovat).

V okné File Save Settings (Nastaveni uloZeni souboru) zvolte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

ol goN ol

Pozndmka:

Pokud policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pied dalsim skenovdnim)
neni zaskrtnuto, Epson Scan zahdji skenovdni okamZzité, bez zobrazeni okna File Save Settings (Nastaveni uloZeni
souboru).

Naskenovany obraz se uloZi.
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Skenovani v Professional Mode (Profesionalni rezim)

Professional Mode (Profesionalni rezim) poskytuje uplnou kontrolu nad funkcemi skenovani spole¢né s moznosti
ovéreni provedenych zmén v okné nahledu. Tento rezim se doporucuje pro pokrocilé uzivatele.

Pozndmka:

vevs

Polozte predlohu (pfedlohy).
= ,VloZeni predloh® na str. 23

Spustte aplikaci Epson Scan.

=, Spusténi ovladace Epson Scan® na str. 60
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V seznamu Mode (ReZim) zvolte Professional Mode (Profesionalni rezim).

P

L EPSOM Scan |?|.—I.EI_ |

b 3 Mode:

s EPSON Scan |F'ru:ufessiu:una||‘v1u:ude v|

Settings
Mame: Current Setting -
Save Delete

Original
Document Type: Reflective -
D ocurment Source: [iocument Table -
Auto Exposure Tope: Phiota -

Destination
Imiage Type: 24-bit Color -
Fesolution: 300 * dpi
Document Size: W 850 H| 711.70||in

(&) Taroet Siz Original
Adjugtments

Fezet

%) (] ] @

EJ [7] Descreening
[ ] Color Restaration
_ [+] [] Backlight Correctian

EJ [7] Dust Removal

[ERr—|

[ Thumbnail

l Help | \ Configuration. . I \ LCloze |

Vyberte typ skenované predlohy pro nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Zvolite-li v nastaveni Document Type (Typ dokumentu) moznost Reflective (Reflexni), zvolte v nastaveni
Auto Exposure Type (Typ autom. expozice) moznost Photo (Fotografie) nebo Document (Dokument).

Zvolte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Polozku Resolution (Rozli$eni) pouzijte pro volbu pfislusného rozliseni pro svoji pfedlohu.

N E BB
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Skenovani

Klepnutim na tlacitko Preview (Nahled) zobrazite ndhled obrazku. Otevte se okno Preview (Nahled)
s obrazkem (obrazky).
= ,Nahled a tiprava oblasti skenovéni“ na str. 51

V ptipadé potieby vyberte velikost skenovaného obrazku (obrazk) pro nastaveni Target Size (Cilova velikost).
Obrazky muzete skenovat pfi ptivodni velikosti nebo je mtizete pii skenovani zmensit ¢i zvétsit pomoci volby
Target Size (Cilova velikost).

Je-li t¥eba, upravte kvalitu obrézku.
=, Funkce iprav obrazu® na str. 41

Pozndmka:
Provedend nastaveni lze uloZit jako skupinu vlastnich nastaveni pod ndzvem (Name (Ndzev)) a poté tato viastni
nastaveni pouzit pti skenovdini. Vlastni nastaveni jsou rovnéz k dispozici v aplikaci Epson Event Manager.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Event Manager naleznete v ndpovédé.

Klepnéte na Scan (Skenovat).

V okné File Save Settings (Nastaveni uloZeni souboru) zvolte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Pokud poli¢ko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pied dalsim skenovdnim)
neni zaskrtnuto, Epson Scan zahdji skenovani okamZité, bez zobrazeni okna File Save Settings (Nastaveni ulozeni
souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Nahled a uprava oblasti skenovani

Vybér rezimu nahledu

Po vybéru zakladniho nastaveni a rozli$eni lze zobrazit nahled obrazku a vybrat nebo upravit oblast obrazu v okné
Preview (Nahled). Existuji dva typy ndhledu.

N

Nahled typu Normal (Normalni) pfedstavuje uplny nahled skenovaného obrazku. Vybér oblasti skenovani a
upravu kvality obrazku lze provést ru¢né.

Nahled typu Thumbnail (Miniatura) zobrazuje nédhledy skenovanych obrazka v podobé miniatur. Aplikace
Epson Scan automaticky umisti okraje oblasti skenovani, uplatni automaticka nastaveni expozice na obrazky a v
ptipadé potieby obrazky otoci.
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Pozndmka:

hodnoty.

1 Pouzivite-li ndhled bez zobrazeni dialogového okna Preview (Ndhled), obrdzky se zobrazi ve vychozim reZimu

ktery byl pouzit jako posledni.

A Velikosti okna Preview (Ndhled) lze zménit klepnutim a tazenim rohu okna Preview (Ndhled).

0 Zménite-li nastaveni rezimu ndhledu, nékterd nastavent, kterd jste po zobrazeni ndhledu zménili, se vrdti na piivodni
0 Vzavislosti na typu dokumentu a pouzivaném rezimu aplikace Epson Scan nemusi byt mozné zménit typ ndhledu.

ndhledu. Pouzivite-li ndhled se zobrazenim dialogového okna Preview (Ndhled), obrdzky se zobraziv rezimu ndhledu,

Vytvoreni vyirezu

Vyftez je tvofen pohybujici se pferuSovanou ¢arou, ktera se zobrazuje na okrajich nahledu obrazku a vyznacuje oblast

skenovani.

Vytez lze vykreslit jednim z nésledujicich zptsobi.

4 Chcete-li vyfez nakreslit ruéné, umistéte ukazatel do oblasti, do niz chcete umistit roh vyfezu, a klepnéte levym

NN

tlacitkem. Pretahnéte nitkovy kiiz pres obrazek do protilehlého rohu pozadované oblasti skenovani.

4 Chcete-li vyfez nakreslit automaticky, klepnéte na ikonu automatického umisténi. Tato ikona je k dispozici

pouze v piipadé, ze pouzivite bézny nahled a na sklenéné desce skeneru se nachdzi pouze jeden dokument.

4 Chcete-li nakreslit vyfez urcité velikosti, zadejte novou §itku a vysku v nastaveni Document Size (Velikost
dokumentu).

[ Chcete-li zajistit optimalni vysledek a spravnou expozici obrazu, musi byt vechny strany vyfezu umistény uvnitt

néhledu. Nezahrnujte do vyrezu jakékoliv oblasti mimo nahled.

Uprava vyiezu

Polohu a velikost vytezu lze upravit. Pouzivate-li pravé bézny nahled, muzete vytvorit nékolik vytezt (az 50)
na kazdém obrazku, ¢imz se budou jednotlivé oblasti obrazku skenovat do samostatnych soubort.

Chcete-li vyfez posunout, umistéte na néj kurzor. Ukazatel se zméni na symbol ruky. Klepnéte a
{:-r? pretdhnéte vyfez na poZzadované misto.
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Chcete-li zménit velikost vyfezu, umistéte kurzor na jeden z jeho okraju ¢i roh(.

B _I_ ' Ukazatel se zméni v rovnou nebo ikmou dvojitou $ipku. Klepnéte a pretahnéte okraj &i roh na
pozadovanou velikost.

Klepnutim na tuto ikonu vytvofite dalsi vyfezy stejné velikosti.

Chcete-li néktery vyfez odstranit, klepnéte na néj a klepnéte na tuto ikonu.

Klepnutim na tuto ikonu aktivujete viechny vyrezy.

Pozndmka:
0 Chcete-li omezit pohyb vyfezu pouze na svisly ¢i vodorovny smeér, ptidrzte pfi jeho posouvini kldvesu Shift.

A Chcete-li zachovat stavajici pomér stran vyfezu, béhem zmény jeho velikosti pridrzte kldvesu Shift.

0 Pokud kreslite nékolik vytezil, nezapomerite klepnout na tlacitko All (VSe) v okné Preview (Ndhled) jesté pred
skenovdanim. V opacném ptipadé se naskenuje pouze oblast uvnitt posledniho vytezu, ktery nakreslite.
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Razné typy skenovani

Skenovani ¢asopisu

Nejdrive polozte ¢asopis a spustte aplikaci Epson Scan.

= ,Zahdjeni skenovani“ na str. 39

il
7]
Al

1 EPSON Scan
e

1 i o EDCMIM Cann -

| Home Mode -

Decument Type

2 ——@ Magazine -

Image Type

@ Calog ) Grascale (7 BlackiMwhite
Destration

O Scizenswieb @ Printer ) Othes

300

Tanget Sigec :_Glgmi =1 A _.

Image Adustments

V] Deccreening Backlight Conection
Codar Restoration Diush Remoal

[7 Image Dptionifx)
(@) Tewt Enhancement

Hubo fres Seqmenlabon

Biightness.,

3R] 3 - =

J

Thumbnal

[ Hep | [ Coofowsion. | Close

V seznamu Mode (Rezim) zvolte Home Mode (Domdci rezim).

Jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu) zvolte Magazine (Casopis).

Klepnéte na Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

HENEe

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.
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Klepnéte na Scan (Skenovat).
<. File Save Settings e
Location
0 My Documerts
& Other: Desklop 3|JE‘
File Mame [Prehx + 3-digit numlber)
Erefic img Start Mumber: on s
—_— = - 3
-(Lwe [POF (o) o)
Lretans: FapEs 08 ACTUS IMmage Sie

Onentation: Portrait

Hargiry [Lelt. TopH 0.00in., 0L00n.)

Page Humber. Save File With Al Pages
Comprazzion Lewvel : Standard Compreszion

[ Oveivrie any fles with the same name
[V Shiows this dislog bow bofore newt scan
[#] Open mmage folder aller scanning

[¥] Shows fdd Page dialog afler scanning.

[ ok ) [ camca | [ Hep |

E Vyberte polozku PDF jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Naskenovany obraz se ulozi.
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Skenovani nékolika dokumentd do souboru PDF

Nejdrive polozte dokumenty a spustte aplikaci Epson Scan.

= ,Zahajeni skenovani“ na str. 39

m

Y [

' :,rivsow Scan = ol ===
G EPSONScan o uws
Seltings
Harme Custer Selting -
| Save Credate
Oiriginial
Documert Tupe: Fiellectie -
Document Sowee: Documnent Table -
Buko Exposuie Type: Fhato '_-J
Destination
Inags Ty 24-bit Colon -
Resohitior: 300 - dpi
Documert Size: W BSO[H| 11.70)|n
[+ T Original || A
Adjusirnetiby

BE R

K

[+ Unizharp Mask

(#]) [T} Desereening
[7] Colot Restoealion
[#] [ Backiight Coneclion
[#] [T Dust Removal
2 — l_"] Breview o
l—_ B
| Thurnbesail : . .
[ bee | [ Conliguabon. | Close

Klepnéte na Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.
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n Klepnéte na Scan (Skenovat).

<. File Save Settings ==
Lecalion

) My Documerts

) Othes:  Desklop Erowse

File Name [Prefix + 3-digit nurrlber]

Prefic img Stant Mumbes: o
SRR ~

-{Lw:e. [POF .pa0) ~|)_ opions. |
Uetais: Fapes e Achud Image Soe

Oiierd ation: Poelrait

Maegire [Lel. TopH 0.00in.. 0.00R.)

Page Humber. Save File With Al Pages
Comprazzion Lewvel : Standard Compreszion

|77 Dvenrte any hles with the same name
[V Shiows this dislog bow bofore newt scan

[V Dpen mage folder aller scanning

[¥] Showe fydd Page dialog afler scanning,

[ ok )} [ caea | [ Hep |

Vyberte polozku PDF jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Je-li zruseno zaskrtnuti pole Show Add Page dialog after scanning (Po skenovdni zobrazit dialog Pfidat stranku),
aplikace Epson Scan automaticky ulozi dokument bez zobrazeni okna Add Page Confirmation (Potvrzeni pfiddni
stranky).

E Aplikace Epson Scan zahaji skenovani dokumentu.

Add Page Confirmation

e Scanning complete.
| | Do you want to continue scanning and add more pages?

k.

Select Edit Page to finizh scanning and edit the pages
before zaving the file.

Select Save File to finizh zcanning and zave the file
without editing the pages.

7 -—|§ Add page | I Edit page I [ Save File ] - 8
————————— A

Chcete-li skenovat dalsi stranky, klepnéte na Add page (PFidat stranku).
Vloite dokument a znovu jej naskenujte. Postup podle potieby zopakujte pro kazdou stranu.

Po dokonceni skenovani prejdéte ke kroku 8.
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E Klepnéte na moznost Edit page (Upravy stranky) nebo Save File (Ulozit soubor).

Edit page (Upravy Toto tlacitko stisknéte, pokud chcete odstranit libovolnou stranku nebo zménit jeji pofadi. Poté
stranky) pomoci ikon ve spodni ¢asti okna Editing Page (Upravy stranky) mizete provadét vybér, otoceni,
preskupeni nebo odstranéni stranek.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v ndpovédé.

o Edtng Page E=
Tots Pagei £
s = =1 |
_'-’JI i A g i VI T T ™

Po dokon¢eni uprav stranek klepnéte na OK.

Save File (Ulozit Toto tlacitko vyberte po dokonceni Gprav.
soubor)

Stranky se ulozi do jednoho souboru PDF.
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Skenovani fotografii

Nejdrive polozte fotografii na sklenénou desku skeneru a spustte aplikaci Epson Scan.
= ,Zahajeni skenovani“ na str. 39

« EPSON Scan Tl ® |
ias ERPCOIN Cran e ]
1 = [Hame Mods =
Document Type
2 — @ F'hgl'ggmph -
Image Type
@ Color ) Grayscals ) BlackEwrite
Destration
T Scieenfefeb @) Printer " Othgt
30
Tanget Size: E_ﬁrmmﬂ "'] A
Image Adustments
[7| Color Restoeation [ Dust Remoysal
Image Opton<] 4
(@) Teuwt Enhancement
At fres Seqreenlahon
Brightress..,
Lt )
3 - e Freviaw ——
[ Thumbnal
[ Hep | [ cosbpaen. | [ oDoe |

V seznamu Mode (Rezim) zvolte Home Mode (Domdci rezim).

Jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu) zvolte Photograph (Fotografie).

Klepnéte na Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

HENE

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.
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Klepnéte na Scan (Skenovat).

<. File Save Settings
Lecalion

Iy Documents
@) My Piclures
Olthes: Daskiop Browee

File Name [Piefix + 3-digit numer]

Prefic img Stant Mumbes: o
R . ~

'(Dw |JPEG (ipa) »| ) Opions.,
LrElais: Lompression Lewvel (1)

Encoding Standad
Embed ICC Profile: ON

|77 Dvesrte any hles with the same name
[V Shiows this dislog bow bofore newt scan
| Dpen mage lokder alter scanning

[¥] Showe fydd Page dialog afler scanning,

Lok J) [ comca | [ Hep |

E Vyberte polozku JPEG jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Naskenovany obraz se ulozi.

Informace o softwaru

Spusténi ovladace Epson Scan

Tento software umoziuje nastaveni vech vlastnosti skenovani. MuiZete jej pouzit jako samostatny skenovaci program
nebo v kombinaci s jinym skenovacim programem kompatibilnim s rozhranim TWAIN.
Spusténi

d  Windows:
Poklepejte na ikonu EPSON Scan na pracovni plose.
Miizete také pouzit tlacitko Start opera¢niho systému nebo nabidku Start > All Programs (V$echny programy)
nebo Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Vyberte Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Otevieni napovédy

Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda) v ovladaci aplikace Epson Scan.
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Spusténi jiného skenovaciho softwaru

Pozndmka:
Neéktery skenovaci software nemusi byt v nékterych zemich soucdsti dodavky.

Epson Event Manager

Umoznuje ptitadit libovolné z tlacitek zafizeni tak, aby oteviralo skenovaci program. Rovnéz Ize ulozit ¢asto
pouzivana nastaveni skenovani a zna¢né tak urychlit postup skenovani.

Spusténi

d  Windows:
Zvolte tlacitko Start nebo Start > All Programs (Vsechny programy) nebo Programs (Programy)> Epson
Software > Event Manager.

d MacOSX:
Vyberte Applications > Epson Software a poklepejte na ikonu Launch Event Manager.

Otevreni ndpovédy

d  Windows:
Klepnéte na ikonu -] v pravém hornim rohu obrazovky.

d MacOSX:
Klepnéte na menu > Help (Napovéda) > Epson Event Manager Help (Napovéda).

ABBYY FineReader

Tento software umoznuje naskenovat dokument a obsazeny text prevést na data, kterd muizete upravit v textovém
editoru.

Software OCR nerozeznavd, nebo jen s obtizemi, nasledujici typy dokumentu a textu.
ru¢né psané pismo,

kopie jiz kopirovanych dokumentd,

faxové zpravy,

text se znaky umisténymi blizko sebe nebo s nerovnymi radky,

text v tabulkach a podtrzeny text,

kurziva a pismo o velikosti mensi nez 8 bodd,

o 0o o0 o0 o0 o o

prelozené nebo skré¢ené dokumenty.

vevs
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Skenovani

Spusténi
J Windows:

Zvolte tlacitko Start nebo Start > All Programs (V$echny programy) nebo Programs (Programy) > slozka
ABBYY FineReader > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Vyberte Applications a poté poklepejte na ABBYY FineReader.
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Dopliovani inkoustu

Doplnovani inkoustu

Bezpecnostni pokyny, zasady a specifikace nadobek s
inkoustem

Bezpecnostni pokyny
Pfi praci s inkoustem dodrzujte nasledujici pokyny:

[ Nadobky s inkoustem a jednotku zasobniku inkoustu uchovévejte mimo dosah déti. Zabranite, aby déti pily obsah
nadobek s inkoustem nebo manipulovaly s nadobkami s inkoustem nebo s jejich uzavérem.

4 Po otevieni uzavéru nadobku s inkoustem nenaklanéjte ani neprotiepavejte; mohlo by dojit k tniku.

4 Pfimanipulaci se zasobniky inkoustu, uzavéry zasobnik inkoustu a otevienymi nddobkami s inkoustem nebo s
jejich uzavéry se nedotykejte Zzadného inkoustu.
Pokud si pokozku znecistite inkoustem, umyjte diikladné prislu§né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i po
dukladném vyplachnuti oéi, navstivte ihned lékare.
Pokud vam inkoust vnikne do ust, okam?zité jej vyplivnéte a ihned vyhledejte 1ékare.

Zasady pro dopliovani inkoustu
Pred doplnovanim inkoustu si prectéte vSechny pokyny v této ¢asti.

4 Pouzivejte nddobky s inkoustem se spravnym ¢islem dilu pro tento vyrobek.
= ,Ndidobky s inkoustem* na str. 102

4 Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat nadobky s originalnim inkoustem Epson. Spole¢nost Epson nemtize
zaruc¢it kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu mtize dojit k
poskozeni pristroje, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti mtize ptistroj
fungovat neocekavanym zptisobem.

d  Jiné vyrobky, které nebyly vyrobeny spole¢nosti Epson, mohou zpiisobit poskozeni tiskdrny, na které se nebude
vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti muze vyrobek fungovat neo¢ekavanym zptisobem.

[d Tento vyrobek vyzaduje peclivou manipulaci s inkoustem. Pfi plnéni nebo dopliiovani zasobnikit muze dojit k
posttikani inkoustem. Inkoust z 0dévii nebo osobnich pfedmétt pravdépodobné nebude mozné odstranit.

4 Aby byl zachovan optimalni vykon tiskové hlavy, spotfebovava se ur¢ité mnozstvi inkoustu ze vSech zasobnikd
inkoustu nejen pii tisku, ale také béhem operaci udrzby, napriklad pfi ¢isténi tiskové hlavy.

[ Obal nadobky s inkoustem otevrete az bezprostfedné pred plnénim zasobniku inkoustu. Nadobka s inkoustem je
vakuové zabalena pro zachovani spolehlivosti. Pokud ponechate nadobku s inkoustem pred pouzitim dlouho

rozbalenou, miize byt znemoZznén normalni tisk.

4 Pokud se hladina inkoustu nachdzi pod dolni ¢arou na zdsobniku inkoustu, brzy dopliite inkoust. Kdyz se hladina
inkoustu nachdzi pod dolni ¢arou na zasobniku, mohlo by pfi dal§im pouzivani vyrobku dojit k jeho poskozeni.
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Kdy?z se hladina inkoustu nachézi pod dolni ¢arou na zasobniku inkoustu, nepokracujte v tisku. Kdyz se hladina
inkoustu nachazi pod dolni ¢arou na zasobniku inkoustu, mohlo by pti dal$im pouzivani vyrobku dojit k jeho
poskozeni. Spole¢nost Epson doporucuje doplnit véechny zasobniky inkoustu po horni ¢aru, kdyz je vyrobek
mimo provoz, aby se resetovaly hladiny inkoustt. Pokud je zasobnik inkoustu doplnén podle vyse uvedenych
pokyni, tento vyrobek upozorni a zastavi provoz v odhadovanou dobu, takze hladiny inkoustu neklesnou ptili§

7y

pod dolni ¢aru na zasobniku inkoustu.

Pokud prenesete nadobku s inkoustem z chladného prostredi do teplého, nechejte ji pred pouzitim alespon tfi
hodiny ohfivat na pokojovou teplotu.

Nadobky s inkoustem uchovavejte na chladném a temném misté.

Nadobky s inkoustem skladujte ve stejném prostiedi jako vyrobek. Pti skladovani nebo prevazeni nadobky s
inkoustem po otevieni uzavéru nenaklanéjte nadobku a nevystavujte jinaraziim nebo zménam teplot. V opaéném
ptipadé by mohlo dojit k tiniku, i kdyzZ je uzavér na nadobce s inkoustem pevné utazen. Pfi utahovani uzavéru
dr7te nadobku s inkoustem ve svislé poloze a pti pievazeni nadobky zabraiite tniku inkoustu.

Specifikace nadobky s inkoustem

4

4

Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat nadobku s inkoustem pred datem vytisténym na obalu.

Nadobky s inkoustem pribalené k vyrobku se ¢astecné spotiebuji pfi ivodnim nastaveni. Aby bylo dosazeno
kvalitniho tisku, tiskova hlava pristroje bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednorazovy proces spotrebovava
velké mnozstvi inkoustu, a proto tyto naidobky mohou vytisknout méné stranek ve srovnani s naslednymi
nadobkami s inkoustem.

Uvedené hodnoty se mohou liit v zavislosti na ti§ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostredi, jako je naptiklad teplota.

Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, ziistava v zasobniku inkoustu bezpe¢nostni
rezerva inkoustu, kdyZ vyrobek oznamuje nutnost doplnéni inkoustu. Uvedené hodnoty neobsahuji tuto rezervu.

Ackoli nadobky s inkoustem mohou obsahovat recyklované materidly, nema to vliv na funkci ani vykonnost
vyrobku.

Pfi ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité
tisku misto ¢erného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Diivodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné barvy pouziva
smés barevnych inkousti.

Kontrola hladin inkoustu

Chcete-li ovérit aktualni zbyvajici inkoust, vizualné zkontrolujte hladiny inkoustu v zasobnicich inkoustu vyrobku.

B) patezise:

s

Pokud se hladina inkoustu nachdzi pod dolni carou na zdsobniku inkoustu, dopliite jej po horni éaru na zdsobniku
inkoustu. Kdyz se hladina inkoustu nachdzi pod dolni ¢arou na zdsobniku, mohlo by pfi dalsim pouZivani vyrobku
dojit k jeho poskozeni.
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Doplnovani inkoustu

Doplnovani zasobniki inkoustu

Pozndmka:
Obrdzky ukazuji postup pti dopliiovdni cerného inkoustu. Tento postup je stejny pro vsechny inkousty.

Ujistéte se, ze indikator O sviti, ale neblika.

Vytahnéte jednotku zdsobniku inkoustu z vyrobku a poloZte.

Pozndmka:
Netahejte za trubice.

Otevrete kryt jednotky zasobniku inkoustu a potom sejméte uzavér zasobniku inkoustu.

Pozndmka:
[  Zabrarite rozliti inkoustu.

[  Zkontrolujte, zda barva zdsobniku inkoustu odpovida barvé inkoustu, ktery chcete doplnit.
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Doplnovani inkoustu

n Odlomte horni ¢ast vicka, sejméte uzavér nadobky s inkoustem, sejméte pasku z nadobky a potom nasadte
uzaveér.

xe

B) patezise:

Pevné nasadte uzavér nadobky s inkoustem; v opacném pripadé by mohlo dojit k tiniku inkoustu.

Pozndmka:
Horni ¢dst uzdvéru nelikvidujte. Pokud po doplnéniinkoustu zbyvd inkoust v nddobce, pouZijte horni édst uzdvéruk
utésnéni uzdvéru ndadobky s inkoustem.

Dopliite zasobnik inkoustu inkoustem spravné barvy po horni ¢aru na zasobniku inkoustu.
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Doplnovani inkoustu

Pozndmka:
Pokud po doplnéniinkoustu po horni éaru zbyvd v nddobce néjaky inkoust, fadné nasadte uzdvér auloZte nddobku s
inkoustem ve svislé poloze pro pozdéjsi poufZiti.

M

S 8

N

E Radné nasadte uzavér na zdsobnik inkoustu.

Zopakujte kroky 3 az 6 pro kazdou nadobku s inkoustem.

E Zavrete kryt jednotky zdsobniku inkoustu.
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E Vloite jednotku zasobniku inkoustu do vyrobku.

(

%

li:

~

Pozndmka:
[ Pokud sviti indikdtor 8, stisknéte tlalitko @.

O I kdyz nemdte nové nadobky s inkoustem a jeden nebo vice zdsobnikii nejsou doplnény po horni cdru na zdsobniku,
miuiZete pokracovat v pouzivini vyrobku. Nicméné pro zajisténi optimdlniho provozu vyrobku ihned dopliite viechny
zdsobniky inkoustem po horni Caru.
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Udrzba pf¥istroje a softwaru

Kontrola trysek tiskové hlavy

Jestlize je tisk prilis slaby nebo na obrazku chybi nékteré body, pfi¢inu tohoto problému lze zjistit kontrolou trysek
tiskové hlavy.

Kontrolu trysek tiskové hlavy je mozné provadét z pocita¢e pomoci nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) nebo
pomoci tlacitek pristroje.

Pouziti nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) pro systém Windows
Pfi pouziti nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) postupujte podle nasledujicich pokynii.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Ovérte, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tlacitkem my$i na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Nozzle Check
(Kontrola trysek).

Pokud se nezobrazi ikona pftistroje, pridejte ji podle pokynti v nasledujici ¢asti.
= , Pies ikonu zéstupce na panelu taskbar (hlavni panel)“ na str. 25

n Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Pouziti nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) pro systém Mac OS X
Pfi pouziti nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) postupujte podle nasledujicich pokynii.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Oveérte, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Otevrete Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25

Klepnéte na ikonu Nozzle Check (Kontrola trysek).

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Bl EANER
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y L]

Cisténi tiskové hlavy

Jestlize zjistite, Ze tisk je prili§ svétly nebo ze na obrazku chybi nékteré body, Ize problém vytesit vycisténim tiskové
hlavy. Diky tomuto procesu lze obnovit prichodnost inkoustovych trysek.

Cisténi tiskové hlavy je mozné provadét z poitace pomoci néstroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v ovladaci tiskdrny
nebo pfimo pomoci tlacitek pristroje.

B pitezite:

Béhem cisténi hlavy pristroj nevypinejte. Neprobéhne-li ¢isténi hlavy uplné, tiskdrna nemusi tisknout.

Pozndmka:

d  Vzhledem k tomu, Ze se p¥i Cisténi tiskovych hlav spottebuje urcité mnoZstvi inkoustu ze vSech zdsobnikii, Cistéte
tiskovou hlavu pouze, pokud se snizi kvalita tisku; napfiklad pokud jsou vytisky rozmazané, barvy jsou nespravné nebo
nékterd barva chybi.

[  Nejdrive zjistéte pomoci ndstroje Nozzle Check (Kontrola trysek), zda je nutno tiskovou hlavu vycistit. Usetfite tim
inkoust.

Q  Kdyz dochdzi inkoust, moznd se vam tiskovou hlavu vycistit nepodati. Pfipravte si novou nddobku s inkoustem.

1  Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po trech cyklech ¢isténi, pouZijte ndstroj Proplachovdni inkoustu.
=, Vyména inkoustu v inkoustovych trubicich“ na str. 72

[  Vzhledem k zachovdni kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik stranek.

Pouziti nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) pro systém Windows
Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle ndsledujicich pokyni.

Zkontrolujte, zda je pfepravni zamek nastaven do odemknuté polohy.
Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Klepnéte pravym tlacitkem mysina ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Head Cleaning
(Cisténi hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona ptistroje, pridejte ji podle pokynii v nasledujici ¢asti.
=, Pies ikonu zéstupce na panelu taskbar (hlavni panel)“ na str. 25

n Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Pouziti nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) pro systém Mac OS X
Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle ndsledujicich pokyni.

Zkontrolujte, zda je pfepravni zamek nastaven do odemknuté polohy.
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Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Otevrete Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25

Klepnéte na ikonu Head Cleaning (Cisténi hlavy).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

BN AN

Nastaveni tiskové hlavy

Pokud se na vytiscich objevi nerovnobézné svislé ¢ary nebo vodorovné pruhy, lze tento problém vyftesit pomoci
néstroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v ovladaci tiskarny.

Pokyny najdete nize v prislusné casti.

Pozndmka:
Tisk zkusebniho vzorku z ndstroje Print Head Alignment (Nastavent tiskové hlavy) neruste stisknutim tlacitka @.

Pouziti nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) pro
systém Windows

Zarovnani tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynda.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Oveéite, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona pfistroje, pridejte ji podle pokyni v nasledujici ¢asti.
® ,Pfes ikonu zdstupce na panelu taskbar (hlavni panel)“ na str. 25

n Nastavte tiskovou hlavu podle pokyni na obrazovce.

Pouziti nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) pro
systém Mac OS X

Zarovnani tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynda.
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Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Ovéite, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Otevrete Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k ovladai tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25

Klepnéte na ikonu Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Nastavte tiskovou hlavu podle pokyni na obrazovce.

BN EaANER

Vymeéna inkoustu v inkoustovych trubicich

Pokud jsou na vytiscich pruhy nebo chybgjici barvy i po opakovaném pouziti Head Cleaning (Cisténi hlavy),
pravdépodobné bude tfeba problém vyfesit vyménou inkoustu v inkoustovych trubicich.

Néstroj Power Ink Flushing (Proplachovani inkoustu) umoznuje vyménit veskery inkoust v inkoustovych trubicich.

B) ptezite:
Tato funkce spotiebovdvd velké mnozstvi inkoustu. Pred pouzitim této funkce zkontrolujte, zda zdsobniky inkoustu
vyrobku obsahuji dostatek inkoustu. Pokud neni dostatek inkoustu, dopliite zdsobniky inkoustu.

Pozndmka:
0 Tato funkce spottebovivd velké mnozstviinkoustu. Doporucujeme pouZit tuto funkci pouze po opakovaném provedeni
Head Cleaning (Cisténi hlavy).

0 Tato funkce zkracuje Zivotnost podlozek pro zachytdvdni odpadniho inkoustu. Pouzitim této funkce se kapacita
podlozek pro zachytdvini odpadniho inkoustu naplni diive. Kontaktujte odbornou pomoc spolecnosti Epson a
pozddejte o vyménu pred ukoncenim jejich Zivotnosti. Na konci Zivotnosti podloZek pro zachytdvini inkoustu produkt
prestane tisknout a k obnoveni jeho provozu je tieba zdsah podpory spolecnosti Epson.

0 Po pouziti ndstroje Power Ink Flushing (Proplachovdni inkoustu) provedte znovu kontrolu trysek a v pripadé potieby i
cisténi hlavy. Pokud se kvalita tisku pfesto nezlepsi, vypnéte vyrobek a nechejte jej vypnuty minimdlné 6 hodin. Pokud
problém nelze vytesit ani po vyzkouseni vech vyse uvedenych metod, kontaktujte odbornou pomoc spolecnosti Epson.

Pouzivani nastroje Power Ink Flushing (Proplachovani inkoustu) v
systému Windows

Pfi pouziti nastroje Power Ink Flushing (Proplachovani inkoustu) postupujte podle nasledujicich pokynd.

Zkontrolujte, zda je pfepravni zamek nastaven do odemknuté polohy.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
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Otevrete ovladac tiskarny.

=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows“ na str. 24

n Klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a potom klepnéte na tlacitko Power Ink Flushing (Proplachovani
inkoustu).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pouzivani nastroje Power Ink Flushing (Proplachovani inkoustu) v
systému Mac OS X

Pfi pouziti nastroje Power Ink Flushing (Proplachovani inkoustu) postupujte podle nasledujicich pokynd.

Zkontrolujte, zda je pfepravni zamek nastaven do odemknuté polohy.
Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Otevrete Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25

Klepnéte na ikonu Power Ink Flushing (Proplachovani inkoustu).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

BN EANER

Uspora energie

Neni-li po nastavené obdobi provedena zadna operace, vyrobek se automaticky vypne.

Miizete nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se aktivuje funkce Fizeni napéjeni. Pfipadné zvyseni ovlivni energetickou
udinnost vyrobku. Dfive, nez provedete libovolnou zménu, pamatujte na zivotni prostredi.

Pfi nastavovani ¢asu postupujte nasledujicim zptisobem.

Pro operacni systém Windows

Spustte ovladac tiskdrny.

=, Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows® na str. 24

Klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté klepnéte na tlacitko Printer and Option Information
(Informace o tiskarné a dopliicich).

V nastaveni Power Off Timer (Casova¢ vypnuti) zvolte Off (Vypnuto), 30 minutes (30 minut), 1 hour (1
hodina), 2 hours (2 hodiny), 4 hours (4 hodiny), 8 hours (8 hodin) nebo 12 hours (12 hodin).
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n Klepnéte na tlacitko OK.

Pro operacni systém Mac OS X

Otevrete Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25

Klepnéte na tlacitko Printer Settings (Nastaveni tiskarny). Otevie se obrazovka Printer Settings (Nastaveni
tiskarny).

V nastaveni Power Off Timer (Casova¢ vypnuti) zvolte Off (Vypnuto), 30 minutes (30 minut), 1 hour (1
hodina), 2 hours (2 hodiny), 4 hours (4 hodiny), 8 hours (8 hodin) nebo 12 hours (12 hodin).

n Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

Kontrola poctu podavanych listl papiru

V ovladadi tiskarny mizete kontrolovat pocet podavanych listi papiru.
Klepnéte na tla¢itko Printer and Option Information (Informace o tiskarné a doplncich) v okné Maintenance

(Udrzba) ovladace tiskérny (opera¢ni systém Windows) nebo na Epson Printer Utility 4 (operaéni systém Mac OS
X).

Cisténi pristroje

4 °

Cisténi vnéjsi casti pristroje
Abyste pristroj zachovali v provozuschopném stavu, nékolikrat za rok jej dikladné vycistéte. Postupujte podle
nasledujicich pokynd.

B) patezise:
K ¢isténi pristroje nepouzivejte alkohol ani fedidlo. Tyto chemické ldatky mohou pristroj poskodit.

Pozndmka:
Pokud ptistroj nepouzivite, zasurite podpéru papiru a vystupni zdasobnik, aby se do pfistroje nedostal prach.

1 K ¢isténi skla skeneru pouzivejte mékky, suchy a ¢isty hadrik.

[ Pokud se sklo za$pini mastnotou nebo jinou tézko odstranitelnou latkou, pouzijte k jejimu odstranéni malé
mnozstvi ¢isti¢e na sklo a mékkou latku. Setfete vSechnu kapalinu.

[ Na sklo skeneru prilis$ netlacte.
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4 Dejte pozor, abyste sklo skeneru neposkrabali nebo neposkodili, a nepouzivejte k jeho ¢isténi tvrdé ani hrubé
kartacky. Poskozeny sklenény povrch mize mit za nasledek snizeni kvality skenovéni.

Cisténi vnitini ¢asti pristroje

Aby byla zachovana optimalni kvalita tisku, ocistéte valec uvnitf tiskarny podle nasledujiciho postupu.

Nedotykejte se Cdsti uvnitt pfistroje.

B) ptezite:
0

Davejte pozor, aby se na elektronické soucdsti nedostala voda.
[d  Nestrikejte maziva dovnitt pistroje.

A Nevhodné oleje mohou poskodit mechanizmus tiskdrny. Je-li zapottebi provést mazdni, obratte se na svého
prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Vloite nékolik listtl oby¢ejného papiru velikosti A4.

Stisknutim jednoho z tladitek € potidte kopii bez umisténi dokumentu na sklo skeneru.

Opakujte krok 3, dokud neni papir bez inkoustovych smouh.

HENE

Preprava pristroje

Pottebujete-li ptistroj prepravit na urcitou vzdélenost, je tfeba jej na prepravu pfipravit v pivodni krabici nebo
v krabici stejnych rozmért.

B) ptezite:
A Vyrobek pfi skladovdni nebo piepravé neklopte, nestavte jej na bok ani jej neptevracejte; jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu z kazet.

1 Ptiskladovdni nebo prevdzeni nddobky s inkoustem po otevieni uzdvéru nenakldnéjte nadobku a nevystavujte ji
ndraziim nebo zméndm teplot. V opacném pripadé by mohlo dojit k uiniku, i kdyZ je uzdvér na nddobce s
inkoustem pevné utaZen. Pti utahovini uzdvéru drzte nddobku s inkoustem ve svislé poloze a pti prevdzeni
nddobky zabrarite tiniku inkoustu.

Pripojte vyrobek a zapnéte jej. Pockejte, az se tiskova hlava vrati do vychozi polohy a potom zavtete skener.

Vypnéte vyrobek a odpojte napajeci kabel.
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Odpojte kabel rozhrani od vyrobku.
n Vyjméte veskery papir ze zadniho otvoru pro podavani papiru.

Otevrete jednotku skeneru. Zajistéte tiskovou hlavu paskou (viz obrazek) a potom zavtete skener.

Vytahnéte jednotku zdsobniku inkoustu z vyrobku a poloZte a potom fadné nasadte uzavér na zasobnik
inkoustu.
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E Nasadte kryty dodané s vyrobkem na vystupujici ¢asti zasobniku inkoustu a potom vlozte jednotku zasobniku
inkoustu do vyrobku.

E Vyklopte chrani¢ podavade dopiedu, zasunte podpéru papiru a potom vyklopte chrani¢ podavace dozadu a
zaviete vystupni zasobnik.

Téhnéte za uvolnovaci pac¢ku na zadni strané ovladaciho panelu dokud nezaklapne a spustte ovladaci panel do
polohy uloZeni.

Znovu zabalte vyrobek do krabice pomoci ochrannych materiald, se kterymi byl dodan.
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B pitezite:
=

Béhem prepravy udrzujte ptistroj ve vodorovné poloze. V opacném pfipadé by mohlo dojit k tiniku inkoustu.

[ Po prevozu odstrarite pasku zajistujici tiskovou hlavu a kryty zdsobnikii inkoustu a potom nastavte prepravni
zdmek do odemknuté polohy. Zaznamendte-li snizeni kvality tisku, spustte Cistici cyklus nebo nastavte tiskovou
hlavu.

d  Nevklddejte oteviené nddobky s inkoustem do krabice s vyrobkem.

Pozndmka:
Ulozte kryty nainstalovanych zdsobnikii inkoustu na stranu vyrobku pro pouZiti pfi previzen.
)
(]
@
@ @ %
\. J

Kontrola a instalace softwaru

Kontrola softwaru nainstalovaného v pocitaci

Chcete-li pouzit funkce popsané v této Uzivatelska prirucka, budete muset nainstalovat nasledujici software.
(4 Epson Driver and Utilities (Ovlada¢ a nastroje Epson)

(4 Epson Easy Photo Print

1 Epson Event Manager

Pozndmka:
Dostupnost Epson Easy Photo Print zdvisi na vyrobku.

Chcete-li ovéfit, zda je v po¢itadi nainstalovan software, postupujte podle nasledujicich krokda.

Pro operacni systém Windows

Windows 7 a Vista: Klepnéte na tla¢itko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows XP: Klepnéte na tla¢itko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).
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Windows 7 a Vista: Klepnéte na Uninstall a program (Odinstalovat program) v kategorii Programs
(Programy).

Windows XP: Poklepejte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).

Kontrola seznamu aktualné nainstalovanych programa.

Pro operacni systém Mac OS X

Poklepejte na Macintosh HD.

Poklepejte na slozku Epson Software ve slozce Applications a zkontrolujte obsah.

Pozndamka:
A Slozka Applications obsahuje software poskytnuty tietimi stranami.

A Chcete-li zkontrolovat, zda je nainstalovdn ovladac tiskdrny, klepnéte na polozku System Preferences v nabidce Apple
apotom klepnéte na Print & Scan (operacni systém Mac OS X 10.7) nebo Print & Fax (operacni systém Mac OS X 10.6
nebo 10.5). Vyhledejte sviij vyrobek v seznamu Printers.

Instalace softwaru

Vlozte disk se softwarem piistroje, ktery jste obdrzeli spolu s pfistrojem, a na obrazovce Software Select (Vybér
softwaru) vyberte software, ktery chcete nainstalovat.

Odinstalovani softwaru

V ptipadéjistych problémii nebo upgradu opera¢niho systému je nutno odinstalovat software a znovu jej nainstalovat.

Pokyny pro zjisténi, které aplikace jsou nainstalovany, jsou uvedeny v nasledujici ¢asti.
= ,Kontrola softwaru nainstalovaného v pocitaci na str. 78

Pro operacni systém Windows

Pozndmka:
[  Usystému Windows 7 a Vista je potfeba zadat administrdtorské jméno a heslo, jestlize jste pfihldseni jako obycejny
uzivatel.

[ Usystému Windows XP je tieba se ptihldsit jako Computer Administrator (Sprdvce pocitace).

Vypnéte vyrobek.

Odpoijte od pocitace kabel rozhrani vyrobku.
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Provedte jednu z nasledujicich akei.

Windows 7 a Vista: Klepnéte na tladitko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).
Windows XP: Klepnéte na tlacitko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).
Provedte jednu z nasledujicich akci.

Windows 7 a Vista: Klepnéte na Uninstall a program (Odinstalovat program) v kategorii Programs
(Programy).

Windows XP: Poklepejte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).

Vyberte ze zobrazeného seznamu software, ktery chcete odebrat, napt. ovlada¢ vyrobku a aplikaci.

Provedte jednu z nasledujicich akei.
Windows 7: Klepnéte na Uninstall/Change (Odinstalovat nebo zménit) nebo Uninstall (Odinstalovat).

Windows Vista: Klepnéte na Uninstall/Change (Odinstalovat nebo zménit) nebo Uninstall (Odinstalovat)
a poté v okné User Account Control (Rizeni uzivatelskych G¢ta) klepnéte na Continue (Pokracovat).

Windows XP: Klepnéte na Change/Remove (Zménit nebo odebrat) nebo Remove (Odebrat).

Pozndmka:
Pokud v kroku 5 odeberete ovladac tiskdrny, vyberte ikonu svého vyrobku a klepnéte na tlalitko OK.

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko Yes (Ano) nebo Next (Dalsi).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

V nékterych piipadech se miize objevit vyzva k restartu pocitace. Je-li tomu tak, ujistéte se, Ze je zvolena moznost I
want to restart my computer now (Restartovat pocitac) a klepnéte na Finish (Dokoncit).

Pro operacni systém Mac OS X

a

a

a

Pozndmka:

Chcete-li odebrat software, musite si stahnout Uninstaller.

Navstivte internetové strdnky:

http://www.epson.com

Prejdéte na technickou podporu na webu lokdlniho zastoupeni spolecnosti Epson.

Pro odinstalovdni aplikaci je nutné se ptihldsit jako Computer Administrator.
Programy nelze odebrat, jste-li prihldseni jako uzivatel s omezenym tictem.

U nékterych aplikaci jsou ndstroje k instalaci a odinstalaci samostatné programy.

Ukoncete vechny spusténé aplikace.
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Poklepejte na ikonu Uninstaller ve vaem pevném disku Mac OS X.
V zobrazeném seznamu zaskrtnéte policka u softwaru, ktery chcete odebrat, napt. ovlada¢ pristroje a aplikaci.
n Klepnéte na Uninstall (Odinstalovat).

Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Pokud v okné Uninstaller nemuZete najit software, ktery chcete odebrat, poklepejte na slozku Applications na
pevném disku Mac OS X, vyberte aplikaci, jeZ chcete odebrat, a potom ji pfetahnéte na ikonu Trash.

Pozndmka:

Pokud odinstalujete ovladac tiskdrny a ndzev produktu ziistane v okné Print & Scan (operacni systém Mac OS X 10.7) nebo
Print & Fax (operacni systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5) vyberte ndzev produktu a klepnéte na tlacitko - remove
(odebrat).
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Odstranovani problému s tiskem/
kopirovanim

Zjisténi problému
Potize s piistrojem nejsnadnéji vyfesite ve dvou krocich: nejdfive urcete problém a pak pouzijte vhodna reSeni, dokud
problém nebude odstranén.

Informace, které pottebujete k uréeni a vyteseni vétsiny obvyklych problémi, ziskate v elektronické ptirucce pro
feSeni potizi, pomoci ovlddaciho panelu nebo nastroje Status Monitor. Pokyny najdete nize v ptislusné casti.

Pokud mate urcity problém s kvalitou tisku, problém s tiskem, ktery se kvality netyka, problém s podavanim papiru
nebo pokud pfistroj netiskne vibec, v pfislusné ¢asti najdete pokyny.

K vyreSeni problému bude moznd nutné zrusit tisk.
® Zruseni tisku® na str. 29

Kontrola stavu pristroje

Pokud pfti tisku nastane problém, zobrazi se v okné Status Monitor chybové hlaseni.
Pokud z chybové zpravy vyplyva, ze zivotnost podlozek k zachytavani inkoustu brzy skon¢i, obratte se na spole¢nost
Epson s pozadavkem najejich vyménu. Chybové hlaseni bude zobrazovano v pravidelnych intervalech, dokud nebude

provedena vyména podlozek pro zachytavani inkoustu. Jakmile jsou podlozky k zachytdvani inkoustu pristroje zcela
nasycené, pfistroj prestane tisknout a k obnoveni jeho provozu je tfeba zasah podpory spolec¢nosti Epson.

Pro operacni systém Windows

Aplikaci EPSON Status Monitor 3 lze spustit dvéma zptsoby:

4 Poklepejte na ikonu zastupce pristroje v Windows. Chcete-li pfidat zdstupce na hlavni panel, viz nasledujici ¢ést:
=, Pres ikonu z4stupce na panelu taskbar (hlavni panel) na str. 25

[ Oteviete ovlada¢ tiskarny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba), poté klepnéte na tlagitko EPSON Status
Monitor 3.
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Po spusteéni aplikace EPSON Status Monitor 3 se zobrazi nasledujici okno:

g] EPSOM Status Monitor 3 : EPSON XXXXX @
EPSON
Itis ready to print. n

Technical Support

Ink Levels
To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the
printer.

Pozndmka:

Pokud se aplikace EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba)
a poté na tlacitko Extended Settings (Rozsifend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend nastaveni) zaskrtnéte
pole Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

EPSON Status Monitor 3 poskytuje nasledujici informace:

A Technical Support (Technicka podpora):
Klepnutim na Technical Support (Technicka podpora) piejdete na webové stranky podpory spole¢nosti Epson.

[d Print Queue (Tiskova fronta):
Muzete zobrazit Windows Spooler klepnutim na Print Queue (Tiskova fronta).

Pro operacni systém Mac OS X

Pro spusténi nastroje EPSON Status Monitor postupujte takto.

1 Otevrete Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 25
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Klepnéte na ikonu EPSON Status Monitor. Zobrazi se EPSON Status Monitor.

(o NNl Epson Printer Utility 4

EPSON cepson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

Uviznuti papiru

Nikdy se nedotykejte tlacitek na oviddacim panelu, kdyz mdte ruku v p¥istroji.

B pitezite:
Zbytecné netahejte za kabely nebo inkoustové trubice ani se nedotykejte jinych soucdsti uvniti vyrobku. V opacném
pripadé by mohlo dojit k tiniku inkoustu nebo k poskozeni vyrobku.

Pozndmka:
[  Zobrazi-li se v ovladaci tiskdrny vyzva ke zruseni tiskové uilohy, ucinite tak.

QO  Pokud vsechny indikdtory p¥istroje zablikaji, pomoci tlacitka O pfistroj vypnéte a znovu zapnéte. Pokud zablikaji
pouze indikatory O a[), stisknéte tlacitko & € nebo € .
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Vyjmuti uvizlého papiru z pristroje

Otevtete jednotku skeneru.

B) ptezite:
Nezvedejte skener, kdyz je viko dokumentii oteviené.

Zavtete skener. Pokud zaseknuty papir zistdva v blizkosti vystupniho zasobniku, opatrné jej odstrate.
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Predchazeni uviznuti papiru
Pokud se papir zachytava casto, zkontrolujte nasledujici.
(4 Papir je rovny, neni pomackany ani zkrouceny.

Pouzivejte vysoce kvalitni papir.

Stoh papiru byl pfed vlozenim protfepan.

I TR T

Tiskova strana papiru vloZzeného do zadniho podavade papiru je oto¢ena nahoru.

Nevkladejte obycejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ uvnitf voditka okraje.

V pripadé specialnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listii nepfekracuje omezeni uréené pro média.

=, Vybér papiru“ na str. 17

U

Voditko okraje tésné ptiléha k levému okraji papiru.

4 Pristroj se nachdzi na rovném pevném povrchu, ktery na véech stranach presahuje zdkladnu tiskarny. Pokud bude

ptistroj naklonény, nebude spravné fungovat.

Napovéda pro kvalitu tisku

Pokud mate problémy s kvalitou tisku, zkuste ho identifikovat pomoci nasledujicich obrazki. Klepnéte na popisek
pod obrazkem, ktery se zkusebnimu vytisku nejvice podoba.
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= ,Vodorovné pruhy” na str. 87
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= ,Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani” na str. 87

= ,Vodorovné pruhy” na str. 87

= ,Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani” na str. 87
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= Nespravné nebo chybéjici barvy” na str. 88 = ,Neostry nebo rozmazany tisk” na str. 88

Vodorovné pruhy

4

Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlejsi nebo lesklejsi strana) papiru v zadnim podavaci papiru otocena
smérem nahoru.

Spustte nastroj Cistén{ hlavy pro uvolnén{ jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
=, Cisténi tiskové hlavy“ na str. 70

Zkuste pouzit originalni nddobky s inkoustem Epson.

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladadi tiskarny odpovida typu média vlozeného v produktu.
=, Nastaveni typu papiru v ovladaéi tiskdrny“ na str. 18

Pokud se vyskytl problém s kvalitou kopie, vycistéte vnéjsi ¢ast pristroje.
= Cisténi vnéjsi ¢4sti pristroje” na str. 74

Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani

4

Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlejsi nebo lesklejsi strana) papiru v zadnim podavaci papiru otocena
smérem nahoru.

Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
=, Cisténi tiskové hlavy* na str. 70

Spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 71

U opera¢niho systému Windows zruste zaskrtnuti policka High Speed (Vysoka rychlost) v okné More Options
(Dalsi moznosti) v ovladaci tiskarny. Podrobnosti najdete v napovédé online.

Pro systém Mac OS X zvolte Off (Vypnuto) pro nastaveni High Speed Printing. Chcete-li zobrazit dialogové okno
High Speed Printing, klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences, Print & Scan (opera¢ni systém Mac
OS X 10.7) nebo Print & Fax (opera¢ni systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5), va$ vyrobek (v seznamu Printers),
Options & Supplies a potom Driver.

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladadi tiskdrny odpovida typu média vlozeného do pfistroje.
= ,Nastaveni typu papiru v ovladadi tiskdrny

¢

‘nastr. 18

Pokud se vyskytl problém s kvalitou kopie, vycistéte vnéjsi ¢ast pristroje.
=, Cisténi vnéjsi ¢asti pristroje” na str. 74
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Nespravné nebo chybéjici barvy

4

4

;|

Zkontrolujte, zda bylo dokonceno vychozi plnéni inkoustem.
Zkontrolujte, zda se pfepravni zamek nachdzi v odemknuté poloze.

V operaénim systému Windows zruste zaskrtnuti nastaveni Grayscale (Stupné Sedi) v okné Main (Hlavni) v
ovladadi tiskarny.

V opera¢nim systému Mac OS X zruste zaskrtnuti nastaveni Grayscale (Stupné Sedi) v Print Settings (Nastaveni
tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) ovladace tiskarny.

Podrobnosti najdete v ndpovédé online.

Nastaveni barvy upravte v nastaveni ovladace tiskarny nebo v aplikaci.

U systému Windows zkontrolujte okno More Options (Dal$i mozZnosti).

V systému Mac OS X zkontrolujte okno Color Options v okné Print (Tisk).
Podrobnosti najdete v ndpovédé online.

Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
=, Cisténi tiskové hlavy* na str. 70

Pokud jste vyrobek dlouhou dobu nepouzivali, pouZijte néstroj Proplachovani inkoustu ovladace tiskarny.
= ,Vyména inkoustu v inkoustovych trubicich na str. 72

Zkuste pouzit origindlni nadobky s inkoustem Epson a papir doporuceny spole¢nosti Epson.

Neostry nebo rozmazany tisk

N

4

Zkuste pouzit origindlni nadobky s inkoustem Epson a papir doporuceny spole¢nosti Epson.

Pfistroj musi stat na rovném pevném povrchu, ktery na vsech stranach presahuje zékladnu tiskarny. Pokud bude
ptistroj naklonény, nebude spravné fungovat.

Zkontrolujte, zda papir neni poskozeny, §pinavy ani prili§ stary.

Ujistéte se, Ze je papir suchy a ze tiskova strana (svétlejsi nebo lesklejsi strana) papiru vzadnim podavaci papiru je
otoc¢ena smérem nahoru.

Pokud je papir prohnuty na stranu tisku, pred vloZenim do tiskarny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte vopa¢ném
smeéru.

Ujistéte se, ze nastaveni typu papiru v ovladadi tiskdrny odpovida typu média vlozeného do pristroje.
=, Nastaveni typu papiru v ovladaci tiskdrny“ na str. 18

Kazdy vytistény list ihned vyjméte z vystupniho zasobniku.

V zadném pripadé se potisténé strany papiru s lesklym povrchem ni¢im nedotykejte. Pfi manipulaci s vytisky
postupujte podle pokynil na papiru.

Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
=, Cisténi tiskové hlavy* na str. 70

Spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
= ,Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 71
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Pokud je na vytisku rozmazany inkoust, vycistéte vnitfni ¢ast ptistroje.
= ,Ci§téni vnitini ¢4sti pfistroje” na str. 75

Pokud se vyskytl problém s kvalitou kopie, vycistéte vnéjsi ¢ast pristroje.
=, Cisténi vnéjsi Casti pristroje” na str. 74

Razné potize s vytisky

Nespravné nebo porusené znaky

4

Vymazte v§echny zastavené tiskové ulohy.
® Zruseni tisku® na str. 29

Vypnéte pristroj a pocitad. Ujistéte se, Ze je kabel rozhrani pfistroje spravné zapojeny.

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 79

Nespravné okraje

4

Ujistéte se, Ze je v zadnim podavaci papiru spravnym zptisobem vloZen papir.
=, Vklddani papiru“ na str. 19
= ,Vkladani obdlek“ na str. 21

Zkontrolujte nastaveni okraji v aplikaci. Okraje museji byt uvnitt tiskové plochy stranky.
=, Oblast tisku“ na str. 104

Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru.
V opera¢nim systému Windows zkontrolujte okno Main (Hlavni).
V systému Mac OS X zkontrolujte dialogové okno Page Setup nebo dialogové okno Print (Tisk).

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 79

Vytisk je ponékud sikmo

4

Ujistéte se, Ze je v zadnim podavaci papiru spravnym zptisobem vloZen papir.
=, Vkladani papiru® na str. 19
®  Vkladani obalek® na str. 21

Pokud je v nastaveni Quality (Kvalita) v Main (Hlavni) okné ovladace tiskarny (systém Windows), zvolena
moznost Draft (Koncept) nebo pokud je v nastaveni Print Quality (Kvalita tisku) v Print Settings (Nastaveni
tisku) (systém Mac OS X) zvolena moznost Fast Economy (Rychlé a ekonomické), zvolte jiné nastaveni.

Nespravny format nebo pozice kopirovaného obrazku

N

Jsou-li okraje kopie ofiznuty, presuiite pfedlohu mirné od rohu.
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d  Vydistéte sklo skeneru.
»  Cisténi vnéjsi &asti pristroje” na str. 74

Zrcadlovy obraz

[ U systému Windows zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz) v okné More Options (Dalsi
moznosti) v ovladaci tiskarny, nebo deaktivujte nastaveni Mirror Image (Zrcadlovy obraz) ve vasi aplikaci.
V opera¢nim systému Mac OS X zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz) v Print Settings
(Nastaveni tisku) v okné Print (Tisk) ovladace tiskarny nebo vypnéte nastaveni Mirror Image (Zrcadlovy obraz)
ve vasi aplikaci.
Pokyny najdete v online napovédé k ovladaci tiskarny nebo k aplikaci.

[d Odinstalujte ovlada¢ tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
= . Odinstalovéni softwaru® na str. 79

Tisk prazdnych stranek

4 Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru.
V operaénim systému Windows zkontrolujte okno Main (Hlavni).
V systému Mac OS X zkontrolujte dialogové okno Page Setup nebo dialogové okno Print (Tisk).

d U systému Windows zkontrolujte nastaveni Skip Blank Page (Pfeskakovat prazdné stranky) klepnutim na
tla¢itko Extended Settings (Rozsifena nastaveni) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskarny.
Pro systém Mac OS X zvolte On (Zapnuto) pro nastaveni Skip Blank Page (Pfeskakovat prazdné stranky).
Chcete-li zobrazit dialogové okno Skip Blank Page (Preskakovat prazdné stranky), klepnéte na nasledujici
nabidky: System Preferences, Print & Scan (operac¢ni systém Mac OS X 10.7) nebo Print & Fax (operacni systém
Mac OS X 10.6 nebo 10.5), va$ vyrobek (v seznamu Printers), Options & Supplies a potom Driver.

[d Odinstalujte ovlada¢ tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 79

Potisténa strana je rozmazana

[ Pokudje papir prohnuty nastranu tisku, pfed vlozenim do tiskarny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte vopa¢ném
sméru.

4 Provedte nékolik kopii bez vlozeni dokumentu na sklo skeneru.
= Ci$téni vnitini ¢4sti piistroje” na str. 75

4 Odinstalujte ovlada¢ tiskarny a znovu jej nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 79

Tisk je prilis pomaly

4 Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny odpovida typu média vloZzeného do ptistroje.
= ,Nastaveni typu papiru v ovlada¢i tiskdrny“ na str. 18
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U operacniho systému Windows vyberte nizsi nastaveni u polozky Quality (Kvalita) v okné Main (Hlavni)
ovladace tiskdrny.

V operaénim systému Mac OS X zvolte niz$i hodnotu Print Quality (Kvalita tisku) v okné Print Settings
(Nastaveni tisku) v nastaveni Print (Tisk).

= Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 24

= Piistup k ovladaci tiskarny v systému Mac OS X na str. 25

Zavtete vSechny nepotfebné aplikace.

Pokud tisknete nepretrzité del$i dobu, tisk mize byt velmi pomaly. Diivodem je potieba zpomalit rychlost tisku a
zabrénit prehrati a poskozeni mechanizmu pfistroje. Dojde-li k této situaci, mizete pokracovat v tisku; nicméné
doporucujeme pristroj zastavit a nechat necinné zapnuty po dobu nejméné 30 minut. (Pokud pfistroj vypnete,
jeho stav se neobnovi.) Po restartovani bude pfistroj tisknout normalni rychlosti.

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 79

Pokud jste vyzkouseli vSechny doporucené postupy a problém nadale trva, postupujte podle pokynil v nasledujici
Casti:
=, Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)“ na str. 93

Papir se nepodava spravné

Papir se nepodava

Vyjméte stoh papiru a zkontrolujte nasledujici:

N

N

Papir nesmi byt pomackany nebo zkrouceny.

Papir nesmi byt prili$ stary. Dalsi informace najdete v pokynech k papiru.

Nevkladejte obycejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ uvnitf voditka okraje.

V pripadé specialnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listi nepfekracuje omezeni uréené pro média.

=, Vybér papiru“ na str. 17

Papir neuvizl uvnitt pfistroje. Pokud je uviznuty, odstrarte ho.
=, Uviznuti papiru® na str. 84

Musite postupovat podle véech specidlnich pokynt pro podavani dodanych s papirem.

Papir nemd zadné otvory pro vazbu.

Je podavano vice papirt

4

Nevkladejte obycejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ uvnitt voditka okraje.
V ptipadé specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listli nepfekrac¢uje omezeni uréené pro média.
=, Vybér papiru“ na str. 17

Zkontrolujte, zda voditko okraje tésné priléha k levému okraji papiru.
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4 Papir nesmi byt zkrouceny ani prelozeny. Pokud je, pfed vlozenim ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte v opaéném
smeru.

[d  Odstraiite stoh papirt a ujistéte se, Ze papiry nejsou prili§ tenké.
= Papir na str. 103

[ Protfepte okraje stohu papird, aby se listy oddélily, a poté papir znovu vlozte do zatizeni.

[ Pokud tisknete velky pocet kopii dokumentu, zkontrolujte nasledovné nastaveni Copies (Kopie) v ovladaci
tiskarny a také v aplikaci.
U systému Windows zkontrolujte nastaveni Copies (Kopie) v okné Main (Hlavni).
Mac OS X zkontrolujte nastaveni Copies dialogu Print (Tisk).

Papir je podan nespravné

Pokud jste papir zasunuli do pfistroje ptili§ hluboko, papir bude podan nespravné. Vypnéte piistroj a opatrné
odstrante uvizly papir. Potom ptistroj zapnéte a vloZte papir spravnym zptisobem.

Papir se nevysunuje cely nebo je pomackany
[ Pokud se papir zcela nevysune, stisknutim jednoho z tlacitek & papir vysurte. Pokud papir uvizl uvnitft ptistroje,
odstrante ho podle pokyni v nasledujici ¢asti.

=, Uviznuti papiru® na str. 84

4 Pokud je papir po vysunuti pomackany, mtze byt vlhky nebo pfilis tenky. Vlozte novy stoh papiri.

Pozndmbka:
Nepouzité papiry skladujte v piivodnim obalu na suchém misté.

Pristroj netiskne

Nesviti zadny indikator
Q  Stisknutim tla¢itka O zkontrolujte, zda je p¥istroj zapnuty.
4 Ujistéte se, Ze je napdjeci kabel bezpecné zapojeny.

[d  Zkontrolujte, zda zasuvka funguje a neni ovladana vypina¢em nebo ¢asovym spinacem.

Sviti pouze indikator napajeni
[ Vypnéte ptistroj a pocitac. Ujistéte se, Ze je kabel rozhrani pfistroje spravné zapojeny.

4 Pokud pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel splnujici pozadavky standardi USB nebo Hi-Speed USB.
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4 Pripojujete-li pfistroj k pocitaci prostfednictvim rozbocovace USB, pripojte ptistroj z pocitace k rozbodovaci
prvni vrstvy. Pokud pocita¢ presto ovladac tiskdrny nerozpoznd, zkuste pripojit ptistroj k pocitaci pfimo bez
rozbocovace USB.

[d Pripojujete-li pFistroj k pocitaci prosttednictvim rozbocovace USB, zkontrolujte, zda je rozbocova¢ USB
rozpoznan pocitadem.

4 Pokud se pokousite vytisknout velky obrazek, pocita¢ pravdépodobné nema dostatek paméti. Zkuste snizit
rozli$eni obrazku nebo zkuste obrazek vytisknout v mensi velikosti. Mozna bude nutno do pocitace nainstalovat

vice paméti.

A Uzivatelé systému Windows mohou pozastavené tiskové ulohy odstranit pomoci Windows Spooler.
= ,Zruseni tisku“ na str. 29

4 Odinstalujte ovlada¢ tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 79

Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)

Rychlost tisku je mozné zvysit pomoci urcitych nastaveniv okné Extended Settings (Rozsifend nastaveni). Klepnéte na
tla¢itko Extended Settings (Rozsifena nastaveni) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny.

(=% Printing Preferences @

-
[ Main_[ More Optior [j| Maintenance

) | Nozzle Check EPSON Status Monitor 3

5

3-3 Head Cleaning

B B

Monitoring Preferences

Print Head Alignment

Power Ink Flushing Extended Settings

@ &)

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information
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Version 1.50.00
‘ersion Technical Support
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Otevre se nasledujici dialogové okno.

Extended Settings

Settings

Enable EPSOM Status Monitor 3

|:| Separator Page

[7] Always Spool RAW Datatype

[7] Page Rendering Mode

|:| Print as Bitmap

[ skip Blank Page

[7] change Standard Resolution

|:| Refine screening pattern

[ allow Applications to Perform ICM Color Matching
[7] Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset

Top i 0 (0. 1mm)
-300 300

Left L o (0. 1mm)
-300 300

Reset Defaults ] [ QK l [ Cancel ] [ Help

Rychlost tisku se moznd zvysi po zaskrtnuti nasledujicich policek.
d High Speed Copies (Kopie vysokou rychlostf)

4 Always spool RAW datatype (Vzdy zafazovat data typu RAW)
[ Page Rendering Mode (Rezim vykreslovani stranky)

4 Print as Bitmap (Tisknout jako rastr)

vevs

Jiné problémy

Skryty tisk na obycejny papir

Pokud je jako typ papiru zvolen obycejny papir a pokud je v nastaveni kvality v ovladaci tiskdrny zvolena moznost
Standard (Standardni) (Windows) nebo Normal (Normalni) (Mac OS X), bude ptistroj tisknout vysokou rychlosti.
Pro ti$si chod zkuste vybrat volbu Quiet Mode (Skryty rezim), ktera snizi rychlost tisku.
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U systému Windows zaskrtnéte v ovladadi tiskarny policko Quiet Mode (Skryty rezim) v okné Main (Hlavni).

Pro systém Mac OS X zvolte On (Zapnuto) pro nastaveni Quiet Mode (Skryty rezim). Chcete-li zobrazit dialogové
okno Quiet Mode (Skryty rezim), klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences, Print & Scan (opera¢ni
systém Mac OS X 10.7) nebo Print & Fax (operacni systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5), vas vyrobek (v seznamu
Printers), Options & Supplies a potom Driver.
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Odstranovani problému se skenovanim

Problémy signalizované hlaseniminadispleji LCD nebo
stavovym indikatorem

4 Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné ptipojeno k pocitaci.

1 Vypnéte zafizeni a znovu jej zapnéte. Pokud problém pretrvava, mtize byt zatizeni poskozeno nebo je tieba
vyménit svételny zdroj skeneru. Obratte se na prodejce.

d  Ujistéte se, Ze je skenovaci software nainstalovan kompletni.
Pokyny k instalaci skenovaciho softwaru naleznete v tisténé ptirucce.

Problémy pri spousténi skenovani

4 Zkontrolujte stavovy indikator a zkontrolujte, zda je zafizeni pfipraveno ke skenovani.

4 Zkontrolujte, zda jsou kabely fadné pripojeny k zatizeni a funkéni elektrické zasuvce.
V ptipadé potieby zkontrolujte napdjeci adaptér zatizeni ptipojenim jiného spotrebice k zasuvce a zapnutim.

d  Vypnéte zafizeni a pocitac a zkontrolujte, zda je k nim fadné pripojen kabel rozhrani.
1 Pokud se pred zahajenim skenovani zobrazi seznam skenert, dbejte, abyste vybrali spravné zatizeni.

Windows:
Pokud aplikaci Epson Scan spustite pomoci ikony EPSON Scan a zobrazi se seznam Select Scanner (Vyberte
skener), vyberte spravny model svého zafizeni.

Mac OS X:
Pokud aplikaci Epson Scan spustite ze slozky Applications a zobrazi se seznam Select Scanner (Vyberte skener),
vyberte spravny model svého ptistroje.

d Ptipojte zatizeni pfimo k externimu portu USB pocitace nebo prostiednictvim jednoho rozbocovace USB.
Zarizeni moznd nebude spravné fungovat, pokud jej pripojite k pocitaci pres vice nez jeden rozboc¢ova¢ USB.
Pokud problém trva, zkuste pfipojit zatizeni pfimo k pocitaci.

d  Je-lik pocitaci pripojeno vice nez jedno zatizeni, nemusi pracovat. Pfipojte pouze zafizeni, které chcete pouzit, a
poté zopakujte skenovani.

[ Pokud skenovaci software nepracuje spravné, nejdrive software odinstalujte a poté jej nainstalujte podle popisu
v ti§téné prirucce.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 79
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Pouziti tlacitka

Pozndmka:
V zavislosti na zatizeni nemusi byt pfi pouziti tlacitka k dispozici funkce skenovdni.

4

Zkontrolujte, zda jste tlacitku priradili aplikaci.
= ,Epson Event Manager“ na str. 61

Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana aplikace Epson Scan a Epson Event Manager.

Pokud jste béhem nebo po instalaci softwaru Epson klepli na tla¢itko Keep Blocking (Blokovat) v okné Windows
Security Alert (Vystraha zabezpeceni systému Windows), zruste blokovani aplikace Epson Event Manager.
= , Zruseni blokovéni aplikace Epson Event Manager* na str. 97

Mac OS X:
Musite byt prihlaseni jako uzivatel, ktery nainstaloval skenovaci software. Jini uzivatelé musi nejprve spustit
aplikaci Epson Scanner Monitor ve slozce Applications a poté stisknout tlacitko pro zahajeni skenovani.

Zruseni blokovani aplikace Epson Event Manager

Klepnéte na Start nebo tladitko Start a klepnéte na Control Panel (Ovladaci panely).

Provedte jednu z nasledujicich akei.

a

Windows 7:
Vyberte System and Security (Systém a zabezpeceni).

Windows Vista:
Vyberte Security (Zabezpeceni).

Windows XP:
Vyberte Security Center (Centrum zabezpeceni).

Provedte jednu z nasledujicich akei.

a

Windows 7 a Windows Vista:
Vyberte Allow a program through Windows Firewall (Povolit program v brané firewall systému
Windows).

Windows XP:
Vyberte Windows Firewall (Brana firewall systému Windows).

Provedte jednu z nasledujicich akci.

a

Windows 7:
Ovéite, ze je v seznamu Allowed programs and features (Povolené programy a funkce) zaskrtnuto pole
EEventManager Application.

Windows Vista:

Klepnéte na kartu Exceptions (Vyjimky) a ovérte, Ze je v seznamu Program or port (Program nebo port)
oznaceno pole EEventManager Application.
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1 Windows XP:
Klepnéte na kartu Exceptions (Vyjimky) a ovéite, Ze je v seznamu Programs and Services (Programy a
sluzby) oznacena aplikace EEventManager Application.

Klepnéte na tla¢itko OK.

Pouziti jiného skenovaciho softwaru nez ovladace Epson Scan

4 Pouzivate-li programy s rozhranim TWAIN, jako naptiklad Adobe Photoshop Elements, ujistéte se, ze je jako
Scanner (Skener) nebo Source (Zdroj) zvolen spravny ptistroj.

d Pokud nelze skenovat pomoci libovolnych skenovacich programii s rozhranim TWAIN, jako je Adobe

Photoshop Elements, odinstalujte skenovaci program s rozhranim TWAIN a poté jej znovu nainstalujte.
= ,Odinstalovani softwaru® na str. 79

Problémy s dobou skenovani

4 Skenovani s pocitac¢em vybavenym externimi porty USB typu Hi-Speed mtiZe byt rychlejsi nez u pocitace
s externimi porty USB. Pokud se zafizenim pouzivate externi port USB typu Hi-Speed, ovérte, zda splnuje
pozadavky na systém.
= ,Pozadavky na systém“ na str. 102

4 Skenovani ve vysokém rozlideni trvd dlouhou dobu.

Potize se skenovanymi obrazy

Neuspokojiva kvalita skenovani

Kvalitu skenovdni lze zlep$it zménou aktualnich nastaveni nebo Gpravou naskenovaného obrazu.
= Funkce Gprav obrazu® na str. 41
Na naskenovaném obrazku se objevi obraz, ktery je na zadni strané predlohy

Pokud je predloha vyti$téna na tenkém papife, obraz na zadni strané se mize objevit na naskenovaném obrazku.
Zkuste predlohu naskenovat tak, Ze jeji zadni stranu pfekryjete ¢ernym papirem. Také ovéite, zda jsou polozky
Document Type (Typ dokumentu) a Image Type (Typ obrazu) nastaveny podle predlohy.

Znaky jsou zkreslené nebo rozmazané

d  V Office Mode (Kancelafsky rezim) nebo Home Mode (Doméci rezim), zaskrtnéte pole Text Enhancement
(Upfesnéni textu).
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[ Upravte nastaveni Threshold (Mezni hodnota).
Home Mode (Doméci rezim)
Zvolte moznost Black&White (Cernobily) v nastaveni Image Type (Typ obrazu), klepnéte na tlacitko Brightness
(Jas) a poté zkuste upravit nastaveni Threshold (Mezni hodnota).
Office Mode (Kancelafsky rezim)
Zvolte moznost Black&White (Cernobily) v nastaveni Image Type (Typ obrazu) a poté zkuste upravit nastaveni

Threshold (Mezni hodnota).

Professional Mode (Profesionalni rezim)

V nastaveni Image Type (Typ obrazu) vyberte Black & White (Cernobile) a klepnéte na tlagitko +(Windows)
nebo P (Mac OS X) vedle Image Type (Typ obrazu). Provedte prislusna nastaveni polozky Image Option
(Moznost obrazku) a pokuste se upravit nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

d  Zvyste nastaveni rozliSeni.

Znaky nejsou spravné rozpoznany pri prevodu obrazu na upravitelny text
(OCR)

Polozte dokument tak, aby lezel rovné na sklenéné desce skeneru. Je-li dokument naklonén, nemusi byt spravné
rozpoznan.

Na naskenovaném obrazku se objevi vinité vzory

Na obraze naskenovaného tisténého dokumentu se mize objevit ktizové §rafovani (zndmo jako moaréé).

=

Otocte predlohu.
Naskenovany obraz po skenovani oto¢te pomoci softwarové aplikace.

Zagkrtnéte pole Descreening (Odstranéni rastru).

o U0 o o

V rezimu Professional Mode (Profesionalni rezim) zménte nastaveni rozliSeni a zopakujte skenovani.

Na obraze se vyskytuji nerovhomérné barvy, Smouhy, tecky nebo rovné cary

Bude asi nutné vy¢istit interiér zafizeni.

» , Cisténi piistroje na str. 74
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Odstranovani problémti se skenovanim

Neuspokojiva oblast skenovani nebo smér

Okraje predlohy nebyly naskenovany

1 Pokud skenujete v rezimu Full Auto Mode (PIn¢ automaticky rezim), nebo pouzivate nahled miniatur v rezimu
Home Mode (Doméci rezim) nebo Professional Mode (Profesionalni rezim), presurite dokument nebo fotografii
0 6 mm (0,2 palce) od vodorovnych a svislych okraju skla skeneru, aby nedoslo k jeho ofiznuti.

d Pokud pti skenovani pouzivate nahled miniatur v rezimu Office Mode (Kancelafsky rezim), Home Mode
(Domaci rezim) nebo Professional Mode (Profesiondlni rezim), presurite dokument nebo fotografii o 3 mm
(0,12 palce) od vodorovnych a svislych okrajt skla skeneru, aby nedoslo k ofiznuti.

Nékolik dokument je naskenovano do jednoho souboru

Dokumenty umistéte na sklenénou desku skeneru nejméné 20 mm (0,8 palce) od sebe.

Nelze skenovat pozadovanou oblast

V zavislosti na dokumentu nemusi byt mozné naskenovat pozadovanou oblast. Pouzijte nahled v Office Mode
(Kancelafsky rezim), Home Mode (Domaci rezim) nebo Professional Mode (Profesionalni rezim) a vytvorte vyrez
oblasti, kterou chcete naskenovat.

Nelze skenovat v pozadovaném sméru

Klepnéte na Configuration (Konfigurace), zvolte kartu Preview (Nahled) a poté zruste oznaceni pole Auto Photo
Orientation (Automaticka orientace fotografie). Poté umistéte spravné dokumenty.
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Odstranovani problémti se skenovanim

Potize pretrvavaji i po vyzkouseni vsech reseni

Pokud jste vyzkouseli vSechna feSeni, ale problém nebylo mozné vyresit, provedte inicializaci nastaveni aplikace

Epson Scan.

Klepnéte na Configuration (Konfigurace), zvolte kartu Other (Jiné) a poté klepnéte na Reset All (Resetovat vse).
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Informace o zafizeni

Informace o zarizeni

Nadobky s inkoustem

V tomto vyrobku Ize pouzivat nasledujici nadobky s inkoustem:

Nadobky s inkoustem Cisla souéasti

Black (Cernd) T6641

Cyan (Azurova) T6642

Magenta (Purpurova) T6643

Yellow (ZIutd) T6644
Diilezité:

spolecnosti Epson.

Origindlniinkoust Epson jiny, nez zde specifikovany, miiZe zpiisobit poskozeni tiskdrny, na které se nevztahuji zdaruky

-20az40°C (-4 az 104 °F)
1 mésic pii 40 °C (104 °F)

Mraz:*
-16°C(3,2°F)

Barvy Black (Cerna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova), Yellow (Zluta)

Zivotnost nadobky s in- Pro dosazeni optimalnich vysledk( spottebujte inkoust do Sesti mésici od odstranéni pasky z
koustem nadobky s inkoustem.

Teplota Skladovaci:

* Inkoust rozmrzne a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

Pozadavky na systém

Pro operacni systém Windows

Systém

Rozhrani PC

Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32-bit, 64-bit), XP SP1 nebo novéjsi (32-bit), nebo XP
Professional x64 Edition

Rozhrani USB typu Hi-Speed

Pro operacni systém Mac OS X

Systém

Rozhrani PC
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Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x Rozhrani USB typu Hi-Speed

Pozndmka:
Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro Mac OS X neni podporovin.

Technické udaje

Pozndmka:
Technické tidaje podléhaji zméndm bez predchoziho upozornéni.

Specifikace tiskarny

Draha papiru Zadni podavac papirQ, horni vstup
Kapacita 11 mm (0,4 palce)

Papir
Pozndmka:

[  Jelikoz kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého typu se miize zménit, spolecnost Epson nemiizZe zarucit kvalitu
papirti jinych typii, nez jsou znackové papiry spolecnosti Epson. Pred koupi vétsiho mnoZstvi papiru nebo pred tiskem
rozsdhlych tiskovych tloh vZdy vyzkousejte vzorek papiru.

A Nizkd kvalita papiru miize sniZit kvalitu tisku a zpiisobit uviznuti papiru a dalsi problémy. Pokud nastanou problémy,
zacnéte pouzivat kvalitnéjsi papir.

Jednotlivé listy:

Velikost A4210x297 mm
10x15cm (4 X 6in)
13x18cm (5x7in)
A6 105 x 148 mm
A5148x210 mm

B5 182 x 257 mm
9x13cm (3.5%x5in)
13x20cm (5% 8in)
20x25cm (8% 10in)
Velikost 16:9 (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11in
Legal 8 1/2x 14in

Typy papirQ Obycejny papir nebo specidlni papir distribuovany spole¢nosti Epson
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Tloustka
(pro obycejny papir)

0,08 az 0,11 mm (0,003 az 0,004 palct)

Hmotnost 64 g/m* (17 Ib) az 90 g/m” (24 |b)
(pro obycejny papir)
Obdlky:
Velikost Obdélka €. 104 1/8x91/2in
Obdélka DL 110 % 220 mm
Obélka C6 114 x 162 mm
Typy papira Obycejny papir
Hmotnost 75 g/m? (20 Ib) az 90 g/m’* (24 Ib)
Oblast tisku
Zvyraznéné asti oznacuji oblast tisku.
Jednotlivé listy Obalky
A— Il 1 | e A=A
- - | /
B — i N B E I’I :
: 5 B— ! Lo B
: ] e e
(e SO 3
C — \
Minimalni okraj
Typ média Jednotlivé listy Obdlky
A 3,0 mm (0,12 palce) 3,0 mm (0,12 palce)
B 3,0 mm (0,12 palce) 5,0 mm (0,20 palce)
C 3,0 mm (0,12 palce) 21,0 mm (0,83 palce)
Pozndmka:

Kvalita obrazu v hornich a dolnich castech vytisku miiZe byt v zavislosti na pouZitém typu papiru horsi nebo miiZe byt obraz
v téchto Cdstech rozmazany.
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Specifikace skeneru

Typ skeneru Stolni barevny
Fotoelektrické zafizeni cls
U¢inné obrazové body 10200 % 14040 obrazovych bodu pfi 1200 dpi

Skenovana oblast mUze byt omezena v pfipadé, ze nastaveni rozliseni bude prilis velké.

Velikost dokumentu 216 X297 mm (8,5 x 11,7 palcU) velikost A4 nebo US Letter

Rozliseni skenovani 1200 dpi (hlavni skenovani)

2400 dpi (mikroskenovani)

Vystupni rozliseni 50 az 4800, 7200 a 9600 dpi
(50 az 4800 dpi po krocich 1 dpi)

Obrazova data 16 bitl na jeden obrazovy bod pro barvu (interné)

8 bitl na jeden obrazovy bod (externé) (maximum)

Zdroj svétla LED dioda

Technické udaje sitového rozhrani

Wi-Fi Standard: IEEE 802.11b/g/n"’

Zabezpeceni: WEP (64/128bitové)
WPA-PSK (TKIP/AES) "2

Frekvenéni pasmo: 2,4 GHz

Rezim komunikace: Rezim Infrastruktura,
rezim Ad hoc

*1 Vyhovuje normé IEEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté zakoupeni.
*2 Vyhovuje standardu WPA2 s podporou pro WPA/WPA2 osobni.

Mechanické

Rozméry Skladovaci

Sitka: 472 mm (18,6 palcti)
Hloubka: 300 mm (11,8 palct)
Vyska: 145 mm (5,7 palctl)

Tisk*

Sitka: 472 mm (18,6 palc()
Hloubka: 528 mm (20,8 palct)
Vyska: 279 mm (11,0 palcQ)

Hmotnost Pfiblizné 4,4 (9,7 Ib) bez inkoustu a napajeciho kabelu.

* S vysunutym vystupnim zasobnikem a dorazem.
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Elektrotechnicka cast

Model 100-240 V
Rozsah vstupniho napéti 90 az264V
Jmenovity kmitoc¢tovy rozsah 50 az 60 Hz
Rozsah vstupniho kmitoctu 49,5 az 60,5 Hz
Jmenovity proud 05az03A
Spotieba energie Samostatné kopirovani Ptiblizné 11 W (ISO/IEC24712)
Rezim Ready Priblizné 4,5 W
Usporny rezim PFiblizné 2,3 W
Vypnuto Pfiblizné 0,3 W
Pozndmbka:

Informace tykajici se napéti naleznete na stitku na zadni strané pristroje.

Provozni prostredi
Teplota Pro provoz:
10az35°C (50 az95 °F)
Skladovaci:

-20az40°C(-4az 104 °F)
1 mésic pii 40 °C (104 °F)

Vihkost Pro provoz:*
20az80 % RH

Skladovaci:*
5az85%RH

* Bez kondenzace

Standardy a schvaleni

Model pro Evropu:

Nizkonapétova smérnice 2006/95/EC EN60950-1

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité EN55022 tfida B

2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smérnice R&TTE 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1
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Pro evropské uzivatele:
My, spole¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlagujeme, ze Model vybaveni, C462] spliuje zakladni poZadavky
a dalsi prislusnd ustanoveni Smérnice 1999/5/EC.

Pouze pro pouziti v Irsku, VB, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii, Lucembursku,
Nizozemi, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dénsku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, Kypru, Recku, Slovinsku, na

Malté, v Bulharsku, Cesku, Estonsku, Madarsku, Lotyssku, Litvé, Polsku, Rumunsku a Slovensku.

Ve Francii je povolen provoz pouze ve vnitfnich prostorech.
Pro pouzivani venku na vlastnim pozembku je v Italii pozadovano obecné opravnéni.

Spole¢nost Epson nenese zddnou odpovédnost za jakékoli zanedbani zajisténi pozadavki na ochranu, zpisobené

nedoporudenou tpravou produktd.

Rozhrani

Rozhrani USB typu Hi-Speed (tfida zafizeni pro pocitace)
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Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Stranky WWW technické podpory spole¢nosti Epson poskytuji pomoc s problémy, které nelze vytesit pomoci
informaci pro feseni problému v dokumentaci k vyrobku. Pokud mate prohlize¢ sit¢ WWW a muizete se pripojit k siti
Internet, oteviete stranku na adrese:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Potfebujete-li stathnout nejnovéjsi ovladace, casté dotazy, prirucky nebo dalsi data, prejdéte na adresu:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Potom vyberte ¢ast technické podpory na webu lokdlniho zastoupeni spole¢nosti EPSON.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokyni pro odstranovani problémt
v dokumentaci k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vdm budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:

4 Sériové cislo vyrobku
(Stitek se sériovym ¢&islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)

(d  Model produktu

U

Verze softwaru produktu
(V softwaru pristroje klepnéte na tlacitko About (O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) nebo podobné.)

Znacka a model pocitace.
Nazev a verze operac¢niho systému pocitace.

Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivite.

L o0 o U

Pocet podavanych listtl papiru
= ,Kontrola po¢tu podévanych listt papiru“ na str. 74
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Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.com.tw)

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktu, ovladade ke stazeni a dotazy o produktech.

HelpDesk spole¢nosti Epson (Tel.: +0280242008)

N4s tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzivani vyrobkii nebo k odstranovani problémi

[d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenské stredisko:

Telefonni éislo

Faxové cislo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
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Telefonni cislo Faxové cislo Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné ze strany Epson v Singapuru:

Webové stranky (http://www.epson.com.sg)

Informace o technickych tidajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ), obchodni dotazy a
technicka podpora jsou k dispozici e-mailem.

Telefonicka pomoc Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

N4s tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzivani vyrobkil nebo k odstrafiovani problém

[d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.th)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produkti, ovladade ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-mail.

Horka linka Epson (Telefon: (66)2685-9899)

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzivani vyrobkil nebo k odstrafiovani problém

d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
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Horka linka Epson (Telefon):84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.id)

[ Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobki, ovladace ke stazeni,

4 odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Horka linka Epson
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
[ Technicka podpora

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104
Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766
Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837
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Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Uzivatelé, ktefi potrebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i angli¢tiné, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

4 Informace o zafizeni

4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

[ Posledni verze ovladact pro zatizeni Epson

Uzivatelé mohou najit nasi webovou domovskou stranku na:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Miizete také kontaktovat nase technické pracovniky na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
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Webové stranky (http://www.epson.com.my)

[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobkd, ovladace ke stazeni,

[ odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkach a odpovédi na otazky prostrednictvim e-mailu.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hlavni kancelar.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Odbornd pomoc Epson

[ Obchodni dotazy a informace o produktech (infolinka)

Telefon: 603-56288222

[d Dotazy v souvislosti s opravami a zarukou, pouzivani produktt a technicka podpora (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.in)

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktu, ovladade ke stazeni a dotazy o produktech.
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Hlavni kancelar Epson v Indii — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Regionalni kancelare Epson v Indii:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Asistencni linka

Ve véci oprav, informaci o produktu nebo objednavky kazet — 18004250011 (9 — 21 hod) — Jedna se o bezplatné
Lislo.

Vevécioprav (uzivatelé CDMA a mobilnich telefont) — 3900 1600 (9 — 18 hod) Jako pfedvolbu pouZijte ic¢astnickou
dalkovou volbu

Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, kteti pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na niZe uvedena telefonni a faxova ¢isla a e-mailovou adresu:

Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfima linka technické (63-2) 706 2625
pomoci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky (http://www.epson.com.ph)
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UZivatelska pfirucka

Kde najdete pomoc

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktu, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
e-mailové dotazy.

Bezplatné ¢. 1800-1069-EPSON(37766)

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
4 Obchodni dotazy a informace o produktech

1 Dotazy k pouzivani vyrobkii nebo k odstraiiovani problém

d Dotazy ohledné servisu a zaruky
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